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ENGLISH

Thank you for your confidence in us. We hope that the Tomatis® Infinite
headphones will accompany many successes throughout your Tomatis®
journey. By choosing the Tomatis® Method, you have opted for a natural,
effective and safe stimulation.

We advise you to read this brochure carefully. You will find it together
with an educational booklet and video tutorials, on infinite.tomatis.com

ESPANOL

Le damos las gracias por su confianza y esperamos que el casco Tomatis®
Infinite acompane muchos éxitos a lo largo de su itinerario Tomatis®. Al elegir
el Método Tomatis®, ha escogido una estimulacion natural, eficazy segura.

Le recomendamos que lea atentamente este folleto que encontrara

completo, asi como un folleto educativo y tutoriales en video, en
infinite.tomatis.com

FRANCAIS
Nous vous remercions pour votre confiance et nous espérons que le
casque Tomatis® Infinite accompagnera de nombreux succés tout au long
de votre parcours Tomatis®. En choisissant la Méthode Tomatis®, vous avez
opté pour une stimulation naturelle, efficace et sire.
Nous vous conseillons de lire attentivement cette brochure que vous
retrouverez, ainsi qu'un livret pédagogique et des tutoriels vidéos, sur
infinitetomatis.com

POLSKI

Dzigkujemy za okazane nam zaufanie i mamy nadziejg, ze stuchawki Tomatis®
Infinite pomoga Ci powodzeniem stosowac Metode Tomatisa® na wszystkich
jej etapach. Wybierajac Metode Tomatisa®, stawiasz na stymulacje naturalna,
efektywnga i bezpieczna.

Prosimy o uwazne zapoznanie sie z trescig niniejszej instrukgji, ktora -
podobnie jak broszura edukacyjna i filmy instruktazowe - jest dostepna
na infinite.tomatis.com

DEUTSCH

Danke fiir Ihr Vertrauen. Wir hoffen, dass der Tomatis® Infinite Kopfhorer Sie

erfolgreich auf Ihrer Tomatis Reise begleitet. Mit der Tomatis®-Methode haben

Sie sich fiir eine natiirliche, wirksame und sichere Stimulation entschieden.
Bitte lessen Sie sorgfaltig diese Broschiire, die Sie zusammen mit einer
padagogischen Broschiire und Video-Tutorials auf infinite.tomatis.com
finden konnen.

PYCCKUN
Cnacmbo, 4To goBepsieTe Ham. Mbl Hageemcsl, UTo HayLIHNKK Tomatis® Infinite
CTaHYT CBUAETENSAMN MHOTUX YCMEXOB Ha Ballem nyTn Tomatis®.
Bbibpas MmeTog Tomatis®, Bbl caenanu BblGOp B MOMb3y eCTECTBEHHOMN,
3thexTnBHOM N 6e30MacHoil CTUMYNALMN.
Mbl pekomeHAyeM BaM BHMWMAaTeNbHO MpoynTaTb 3Ty 6poltopy,
KOTOpYI0 Bbl HampaeTe BMecTe C o6pa3oBaTenbHOW 6GPOLOPON K
BuAeoypokamm Ha canTe infinite.tomatis.com.
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TURKCE

Bize duydugunuz giiven igin tesekkiir ederiz. Tomatis® Infinite kulaklik takiminin,
Tomatis® seriiveniniz boyunca pek ¢ok basariniza eslik etmesini dileriz.
Tomatis® Metodu'nu segmeniz, dogal, etkili ve glivenli uyarimdan yana tercihte
bulundugunuz anlamina gelmektedir.

Bu kullanim kilavuzunu dikkatle okumanizi 6neririz. Kilavuzu, egitim
brosiirii ve 6gretici videolarla birlikte infinitetomatis.com adresinde de
bulabilirsiniz.
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EDUCATIONAL BOOKLET

WHY USE TOMATIS® INFINITE

Tomatis® Infinite are your personal headphones of the Tomatis® Method. You
can use them now and throughout your Tomatis® journey.

Tomatis® Infinite headphones were created for children and adults. It is an
original technological device that is equipped with a music listening function
and an audio-vocal training function for use before, during or after your
Tomatis® journey. Simply stated, you can start your listening sessions right
away thanks to the “warm-up” preparatory program!

In order to individualize your listening experience and make it unique, your
Professional will connect your Tomatis® Infinite headphones to another piece

of equipment called TalksUp®. It is also this Professional that will choose the
consolidation program that best fits you.

With Tomatis® Infinite: get the most out of your Tomatis® Method experience!

Need to find a trained Tomatis® Professional? Go to tomatis.com.

ALFRED TOMATIS

Sixty years ago, the ENT Alfred
Tomatis developed a method to
restore listening skills.

This method, to which Tomatis
devoted his life, consists of specific
listening sessions. Your own voice,
or music is modified in real time
to naturally train your brain to
enhance your motor, emotional, and
coghnitive abilities.

Considered a forerunner to modern
neuroscience, Alfred Tomatis is cited
as a reference by many researchers
and scientists. His method is now
used all over the world.



m THE MUSIC LISTENING FUNCTION

THE PREPARATORY PROGRAM
30min/day during 7 days

When you activate the music listening function, you will have
access to several music programs.

The preparatory program, also called the “warm-up” program,
allows you to immediately start your daily music listening
sessions. This is a universal program that works for everyone.
It gradually prepares your ear before starting the training
personalized by your Tomatis® Professional.

Daily sessions last 30 minutes. It is important to do them on
an ongoing basis.

This program lasts 7 days and can be spread over a period of
9 days maximum.

©

THE CONSOLIDATION PROGRAMS
30min/day during 15 days

The music listening function contains two consolidated
programs called “follow-up” programs. These programs focus
on prolonging and strengthening the stimulation after your
personalized Tomatis® training.

#1 «Follow-up» program: Promotes well-being and relaxation
#2 «Follow-up» program: Promotes brain stimulation and energy

Your Tomatis® Professional will choose which consolidation
program is right for you and the timeframe for completion.

Daily sessions last 30 minutes. Again, it is important to do
them consistently, without exceeding 30 minutes per day.

These 15-day listening programs can be spread over a 21-day
period (5 days a week for 3 weeks).



THE AUDIO-VOCAL TRAINING FUNCTION

5-10 min/ day consistently

The audio-vocal training aims to change the way our brain perceives our
own voice in order to better communicate and to better learn. Through
this training our voice is instantly enriched, it becomes clearer and more
dynamic.

You can perform audio-vocal training for at least 5-10 minutes per day (5
minutes for children, 10 minutes for adults, or any other duration indicated
by your Professional). This training is complementary to the music listening
programs. You can listen to one of the standard music programs provided
with your Tomatis® Infinite headphones and perform audio-vocal training at
different times of the day.

Even after your personalized Tomatis® training is completed, enjoy using the
audio-vocal function regularly to enhance the full experience.



USE OF THE HEADPHONES ASSOCIATED WITH
YOUR PERSONALIZED TRAINING

Your Tomatis® training is entirely made and personalized by a Professional and can vary greatly depending on your goals and
profile. This personalized training is organized into several individualized “sessions” spaced out by breaks. Your Professional
provides you with TalksUp® equipment that can be connected to your Tomatis® Infinite headphones in order to complete
your individualized listening sessions. Each listening session generally lasts 14 days but this duration can change significantly
according to your listening profile.

The recommendations for use below are general and are provided for information only. In all cases, use the instructions provided

by your Tomatis® Professional. The Professional will adapt them to your own individualized profile.

You can follow the 7 day “warm-up” preparatory
program before starting your personalized

listening training.

Ar® o) 2e
—{ | —{ | —{ |
SESSION 1 SESSION 2 SESSION 3
PERSONALIZED PERSONALIZED PERSONALIZED
BEFORE DURING AFTER

During the breaks between Tomatis® individualized listening  After a full individualized Tomatis® training,
sessions, your Professional may recommend that you continue please enjoy listening periodically to one of the

to stimulate yourself in order to maintain the effect obtained music listening programs and using the audio-
from your listening session. This will consist of using one of the  vocal function. Your Tomatis® Professional can
two 15-day «follow-up» consolidation programs. He/She may  guide you in this process.

also ask you to use the audio-vocal training function.



SUGGESTIONS AND BEST PRACTICES

BEFORE YOUR LISTENING SESSIONS

e Make sure that the Tomatis® Infinite headphones fit snuggly against your skull.
For children, you can use a headband to make sure that the headphones are

snug.

® Be sure that your headphones are fitted correctly (R= right headphone speaker
goes over the right ear; L= left headphone speaker goes over the left ear).

® Adjust the volume to a comfortable level.

® Avoid beginning your sessions at bedtime.

DURING YOUR LISTENING SESSIONS

o Avoid stressful activities and relax.

o Feel free to move, walk or dance.

e Feel free to be creative: Draw, paint, or do any other arts and crafts activities.

® Avoid chewing gum, snacking, using screens, or travelling during sessions.

DURING THE AUDIO-VOCAL
TRAINING

It is highly recommended to read
aloud because your voice stimulates
your brain. If this is not possible,
choose an activity that makes you feel
like communicating.

Examples: Talking, humming or singing.




m SUGGESTIONS FOR PARENTS AND CAREGIVERS

Introduce the headphones and the music
to the child

Bone conduction is an intriguing concept that is totally
natural!

Ask your child to cover his/her ears and speak normally. The
voice travels mainly through the bones of the skull so the
child will hear the voice perfectly clear.

Explain to your child that our bones can be used to transmit
sound to our brain.

Sound contrasts and filters can also be surprising when you
first hear them.

Tell the child it's just like when we snap our fingers to get
someone’s attention - the sound contrasts can be surprising
atfirst.

What to do during daily sessions
with a child

Listening sessions are an excellent opportunity to share a
moment with the child.

Try to schedule activities your child will enjoy such as
painting, drawing, building blocks or Lego® construction.

Some children may like this opportunity to have some
“alone time” depending on the personality of the child.

During audio vocal training, if reading aloud is not possible,
opt for activities that promote verbal communication (role
playing, babbling, singing, vocalizing, repeating).



POSTURE DURING THE AUDIO-VOCAL TRAINING

Your listening skills and voice are affected by our posture. Note that the timbre (sound) FOR CHILDREN
and rhythm of your voice are impacted by the way our body is positioned. Below are
some suggestions to optimize your reading.

FOR ADULTS

Head: your head should rest
comfortably above your spine. Like
you are suspended from a string! Back: sit straight without over
rounding or pressing too
firmly into the chair with
the lower back.

Lips: Slightly push your
lips forward and avoid
straining the back of
your neck. Like you are

touching your lips to a Feet: place feet

microphone. flat on the ground Children can imagine that they’re
and space apart a tree. Their feet are the roots
Stomach: breathe the same width reaching into the ground, their

as your hips. Like back is the straightened trunk,

a tree rooted in the and their head is the foliage.
ground! Mime the rain coming down to
water the tree and watch them
grow, grow, grow!

gently while using your
diaphragm to allow your
stomach to move in and out
slowly. Like the waves of the sea!



m WHAT DOES IT FEEL LIKE

The Tomatis® Method is a natural, non-invasive sensory stimulation approach that relies on many acoustic parameters. In the
Tomatis® Infinite headphones, the program settings are universal. Using TalksUp®, the Tomatis® Professional can adjust these

settings to offer you a totally individualized program. This allows you to deeply experience the full potential of the Tomatis®
Method.

The musical component of the Tomatis® Method promotes the transmission of high-pitched sounds that are particularly effective
in stimulating the brain. This intense stimulation can result in temporary fatigue, or conversely—a boost of energy.

During your listening experience one can be surprised and sometimes a bit overwhelmed by this new sensory info that our brain
must now learn to process. This listening experience can sometimes result in excessively increasing our sensitivity to our own
world. It is a normal process of reorganization.

Sound Contrasts

The Music (Electronic Gating®) The Transmission of Sound
The music chosen for the listening The music changes suddenly in its The Infinite headphones are specifically
sessions is mostly classical music. tone, timbre and intensity during the designed to transmit sounds to the
This music is dynamic and rich with listening sessions. The brain responds ears (air conduction) and to the skull
high-pitched sounds, thus perfectly by developing an ability to detect these (bone conduction). In the headphones,
suited to the stimulation of the brain. changes which is very important for the bone conduction is very subtle and

improving attention. almost unnoticeable, but very powerful.

@



FIND YOUR PROFESSIONAL

Once you are in possession of your Tomatis® Infinite headphones, it is time to embark on your personal listening journey with
a Tomatis® Professional. He/She will provide you with a TalksUp® device that you will connect to your Infinite headphones.
The TalksUp® device will contain your own individualized program specially made for you.

Each Professional will use the testing approach appropriate to his/her background. The two main Tomatis® assessments used
are the Tomatis® Listening Test and the pyscho pedagogical questionnaire (TED).

Tomatis® Listening Test

The listening test unravels the way in which you listen
and communicate with other people. It is extremely
simple to do the test. All you have to do is respond
manually or orally through acoustic stimuli perceived
through headphones dedicated to the listening
assessment. Each ear is tested in turn. Together, these
results create your listening profile that follows a
specific interpretation given by the Professional.

Psycho pedagogical questionnaire (TED)

It consists of a series of psycho pedagogical questions
which caregivers must answer in relation to the child.
The questionnaire will take approximately 20 minutes
to complete and allows your Professional to target
difficulties, and evaluate progress achieved after your
individualized Tomatis® training.

&, Download your

. . .. . .
To find a Tomatis® Professional, please visit our website at tomatis.com Educational booklet and

These evaluation tools cannot be a means of making a diagnosis. They cannot be considered either User guide in several

as a medical treatment or as accessories of a medical treatment.

languages on
infinite.tomatis.com

©,




m USER GUIDE

Headband for the
Tomatis® Infinite are your personal headphones of the Tomatis® Hardcase

Method. It is an original technological device that stimulates the
brain in two ways:

- The sound is processed through a dynamic filter system. You
thus perceive the music or the sound of your voice modified with
sound contrasts effects.

- Sound is transmitted to you through the speakers and through
a bone conduction in the arch of the headphones. It is therefore
important that the headphones are in good contact with the top
of the head.

Immediately begin your Tomatis® journey by using the
Tomatis® Infinite headphones with the preparatory music
listening program.

You can also use the audio-vocal training function.

To follow an individualized training and take full advantage of the
Tomatis® Method, contact a Tomatis® Professional now on
tomatis.com

Tomatis® Infinite
headphones

Removable microphone

1x USB charging cable
1x Cable to connect the
headphones to the TalksUp®

Educational booklet

The two functions of the headphones

Music listening function: listen to musical programs

Choice of program: You can start with the «warm-up» preparatory program. It gradually prepares your ear before starting the training personalized by your Tomatis®
Professional. At the end of the Tomatis® training, you can choose one of the two consolidation programs:

#1Follow-up program: Promotes relaxation #2 Follow-up program: Promotes energy

Duration: Do not exceed the 30-minute timeframe set for each session. Note: The daily listening sessions must be performed without any interruptions.

- The preparatory «warm-up» program lasts 7 days and can be spread over a period of 9 days.

- The 15-day «follow-up» consolidation programs can be spread over a 21-day period (5 days a week for 3 weeks). Always follow the recommendations of your Tomatis®
Professional.

Audio-vocal training function: train your own voice

Use: You can use the audio-vocal training function to strengthen language, communication and learning.

Duration: It is recommended to use it for a few minutes a day and for several days: 5 minutes for children, 10 minutes for adults, or any other duration indicated by your
Tomatis® Professional. You can read, sing or just talk.



GETTING STARTED m

The Tomatis® Infinite headphones have been especially designed to be used with the TalksUp® professional equipment. The Tomatis® Infinite headphones have
two functions that are activated and managed autonomously and independently. The music listening function turns on and is set on the right speaker while the
audio-vocal training function turns on and is set on the left speaker.

Quick start of a music listening program (right speaker)

Begin with the music listening function

1. Make sure that the TF mode is turned on (right speaker, above the screen).

2. Press on the button to switch on the device (right speaker, bottom button).
3. To start, select the appropriate program and day, using the navigation buttons.

@ =Down
@ =Select
@ -w

m = 0n/Off, Back
Volume +
Position the headphones and adjust the volume
Make sure you place the ‘R’ speaker on your right ear and the arch of Volume -

the headphones touches the top of your head.
Adjust the volume with the @ and @ buttons located below the
right speaker.

Quick start of the audio-vocal training (left speaker)

Begin with the audio-vocal function
1. Plug the microphone on the left speaker into the correct jack.
2.Turn on the microphone function using the @ button on the left speaker.

Position the headphones and adjust the volume

Make sure you place the «R» speaker on the right ear and that the arch of the headphones
touches the top of your head.

Position the microphone about 2 inches from your mouth.

Adjust the volume with the @ and @ buttons located below the left speaker.

Volume +

Volume -

To return to the default volume, turn the device off and on again.

®



m BUTTONS AND CONNECTIONS

- N

w

Left speaker

A. Dial for the setting of the balance on the left
ear.

10 = perfect balance

0 = no intensity on the left ear

Please contact a Tomatis® Professional to be
able to use this setting with a specific program
and device.

B. Bone conduction

The very top of headphones arch must be in
contact with the top of the skull to transmit
bone conduction.

How to charge Tomatis® Infinite

Bottom view
1. Button @ to switch on the microphone
2.@ button to increase the volume of the microphone
3.@ button to decrease the volume of the microphone
4, Jack plug to connect the headphones to the TalksUp®
in wired mode
5. Jack input to plug in the microphone and conduct the
audio-vocal training
6.@ button to increase the volume of the music
7.@ button to decrease the volume of the music
8. USB Type-C socket to plug in the USB charging cable

The battery needs to be recharged approximately every 8 hours.

Charge your headphones when you have one bar left on the battery that appears on the screen or when you hear a

repetitive «beeping» sound while listening.

Connect the headphones to a standard USB port on your PC or a wall charger via the USB charging cable. The battery will
fully charge within 4 hours. The bar indicator will show a bar movement when charging and will turn fixed when charging
is completed. To improve battery life, be careful not to let the device discharge completely, especially when it is unused

for a few months.

9
6 10
1
7
2
. 13

Right speaker
9. Select for internal program (TF) reading mode
or use of the headphones in Bluetooth mode to
connect to TalksUp®
10. Headphones on / off button for
music listening function
1. @ Play and pause button. File selection
button in browse mode
12. @ Screen navigation button (down)
13. @ Screen navigation button (up)




TROUBLESHOOTING AND FEATURES

TROUBLESHOOTING

The device does not turn on

The audio-vocal training doesn’t work

| hear music when | use the audio-vocal
function

The microphone is working during the
music listening session.

The device turns off immediately after
switching on

The volume is too high or too low during
the music listening session

The volume is too high or too low during
the audio-vocal training

Nothing happens when I turn the dial on
the left speaker

I can hear a beeping sound

I notice changes in the timber and intensity
of the musical programs and my own voice

SPECIFICATIONS

Model

Speaker

Frequency Response
Bone Conduction
Microphone
Wireless Bluetooth
Battery

1. To use the music listening function, press the button on the right speaker for 2 seconds.
2. Charge the battery.

1. Make sure to plug the microphone into the correct socket first and then press the @ button on the left speaker.
2. Charge the battery.
3. Speak out loud to hear your own voice modified.

Turn off the music listening program by pressing the button on the right speaker.
Switch off the audio-vocal training by pressing the @ button on the left speaker.

Check that the microphone is not plugged into the wired jack.

You can adjust the volume with the @/@ buttons located below the right speaker. The volume is displayed on the
screen. When you switch the headphones off and on again, the default volume displayed is 12.

You can move the microphone slightly or adjust the volume with the@/@ buttons below the left speaker. To return
to the default volume, turn the audio-vocal function off and on again.
This specification can only be set by a Professional.

The battery needs to be recharged.

It's not a problem. It's the Electronic Gating® system of the Tomatis® Method.

TOMO2 Bluetooth headphones

320hm- sensitivity 115dB+-3dB @1Khz

20 Hz - 20 kHz

8ohm +-15% @ 200Hz -3W

Black Electret Condenser - sensitivity -60dB +-3dB

4.1+ EDR Spec - operation 10 meters (33ft)

Polymer lithium 3.7V/1000mAh - Playing time 8h - charging time 4h



m PRECAUTIONS AND LIMITATIONS

PRECAUTIONS FOR USE

Volume: Use the default volume unless you have a hearing disorder or
hyperacusis. The volume should not be uncomfortable.

If you are adjusting the volume for a child, make sure it is not too loud. To return to
the default volume on the audio-vocal function, turn the device off and on again.
Duration: Use the headphones according to the instructions provided in the user
guide. Do not extend the music listening program beyond the recommended time
for daily sessions.

Discomfort: If you feel pain or discomfort, immediately stop using the
headphones. We advise you to contact your Tomatis® Professional to better
understand the reasons for this discomfort and to start using the headphones
again once you feel better.

Children: Children must use the headphones under constant adult supervision.
Ifyou are accompanied by a Tomatis® Professional, always give priority to his/her
instructions.

LIMITATIONS AND DISCLAIMER

Tomatis® Infinite is a natural and non-invasive educational tool. It is not
meant for treatment of a known disease, nor is it a mean to formulate a
diagnosis for any medical or psychological disorder, nor is it a therapeutic or
medical device.

It is not approved by Federal Drug Administration in the USA or any other
national regulatory authorities for medical products. Tomatis® Infinite
can never replace a therapeutic treatment. No results are guaranteed. The
customer is solely responsible.

Tomatis® Infinite can be used stand-alone and, although it is recommended,
it is not essential for the application of the Tomatis® Method and the
functioning of the TalksUp®. Conversely, the use of the Tomatis® Infinite
headphones alone without recourse to a certified Tomatis® Professional
and having Tomatis® professional equipment, cannot be assimilated to the
application of the Tomatis® Method. The contents of this documentation
cannot be considered as medical advice and cannot replace it.

STORAGE AND MAINTENANCE

Store the headphones in a cool and dry place and clean them with a soft
dry cloth. The working temperature should be 0~45°C (32~113°F). Working in
cold/hot environments or highly humid areas will reduce the battery life. The
headphones are not water resistant and can’t be submerged into water.

PERSONAL USE

The Tomatis® Infinite headphones are designed for personal use only and
strictly limited to the family who purchased it. The specified content is
protected by copyright laws and the headphones cannot be rented out,
borrowed or used for professional use.

FCC WARNING

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

CONTACT US

If you need to return a product under warranty, please send a detailed
explanation describing the problem to infinite@tomatis.com and simply wait
for the instructions.

TOMATIS DEVELOPPEMENT S.A.
76 avenue de la liberté
L-1930 Luxembourg

Find more information on the dedicated website infinite.tomatis.com

FCCID: 2AQR2-INFINITE

CE @ s X

©2020 - TOMATIS DEVELOPPEMENT SA - All Rights Reserved
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» Banda de sujecion
Presentacion general para los nifios

MANUAL DE USO

Tomatis® Infinite son sus cascos personales del Método
Tomatis®. Esta verdadera sintesis de tecnologias estimula el
cerebro con eficacia a través de un procedimiento doble:

- El sonido se trata con un sistema de filtro dinamico. De
este modo, usted percibe la misica y el sonido de su voz
modificados con efectos y contrastes de sonido.

- El sonido se transmite a través de los auriculares y de la
conduccion dsea situada en la diadema de los cascos. Por lo
tanto, es importante que los cascos estén en contacto con la
parte superior de su craneo. Cascos
Los cascos Tomatis® Infinite le permiten comenzar Tomatis® Infinite
inmediatamente su itinerario Tomatis® gracias al programa

musical de preparacion.

Caja de proteccion

También puede utilizar la funcion de entrenamiento Micréfono desmontable
audiovocal. ) ) ) 1x Cable de carga USB
Contacte con un Profesional Tomatis® para personalizar su 1x Cable para la conexion
itinerario de escucha y aprovechar plenamente el Método al TalksUp®

Tomatis®. Pongase en contacto con él ya en tomatis.com

Las dos funciones de los cascos

Funcion de escucha musical: consiste en escuchar programas musicales

Eleccion del programa: Puede comenzar con el programa de preparacion «Warm-Up». Acuda a un Profesional Tomatis® para continuar la estimulacion con intensivos
personalizados. Al finalizar su itinerario Tomatis®, usted podra elegir uno de los dos programas de consolidacion.

El programa «1» favorece la relajacion y el programa «2» favorece la dinamizacion.

Duracion del programa musical: No supere la duracion diaria prevista para cada programa (30 minutos). Asimismo, realice las sesiones diarias de escucha sin
interrupciones.

- Puede distribuir las sesiones del programa de preparacion «warm-up» de 7 dias en 9 dias.

- Puede distribuir las sesiones de los programas de consolidacion «follow-up» de 15 dias en 21 dias, 0 en 5 dias por semana. También es posible que su Profesional
Tomatis® le proporcione unas indicaciones diferentes.

Funcion de entrenamiento audiovocal: consiste en entrenar lavoz

Uso: Puede utilizar la funcion de entrenamiento audiovocal para reforzar el lenguaje, la comunicacion y el aprendizaje.

Duracion: Se recomienda utilizarlo unos minutos al dia (5 min para los nifios y 10 min para los adultos, o cualquier otra duracion indicada por el Profesional Tomatis®)
durante varios dias. Puede leer, cantar o sencillamente hablar.

Cuaderno didactico




INICIO RAPIDO

Los cascos Tomatis® Infinite disponen de dos funciones que se activan y gestionan de forma autonoma e independiente. La funcion de escucha
musical se enciendey se ajusta en el auricular derecho. La funcion de entrenamiento audiovocal se enciende y se ajusta en el auricular izquierdo.

Inicio rapido de un programa musical (auricular derecho)

Puesta en marcha

1. Aseglrese de que el modo TF esté encendido (auricular derecho, encima de la pantalla).
2. Encienda el aparato mediante el botén con el icono de una casa

(boton inferior del auricular derecho).

3. Para comenzar, elija el programa y el dia adecuados usando los botones de navegacion.

@ = Bajar

@ = Seleccionar

(« =Subir

Ol = encendido/apagado, volver Volumen +

Colocacion de los cascos y ajuste del volumen Volumen -
Procure colocar el auricular «R» en la oreja derecha y que la diadema toque la parte

superior de su cabeza.

Ajuste el volumen con el boton @y@ situado en la parte inferior del auricular derecho.

Inicio rapido de la funcion de entrenamiento audiovocal (auricular izquierdo)

Puesta en marcha

1. Conecte el microfono al auricularizquierdo en la toma correcta.

2. Encienda la funcion del microfono pulsando el boton @ situado en el auricular
izquierdo.

Colocacion de los cascos y ajuste del volumen

Procure colocar el auricular «R» en la oreja derecha y que la diadema toque la parte Volumen +
superior de su cabeza.

Coloque el microéfono a unos 5 cm de la boca.

Ajuste el volumen con los botones @ y @ situados en la parte inferior del auricular
izquierdo.

Para recuperar el volumen predeterminado, apague y vuelva a encender el aparato.

Volumen -

@



BOTONES Y CONECTORES

9
2
1 10
1
3
12
13
4
A
5
Auricular izquierdo Vista desde abajo Auricular derecho
A. Boton para ajustar la lateralidad 1. @ boton para encender el micréfono 9. selector para el modo de reproduccion de los
10 fequ|l[br|o perfecto ) o 2. @ boton para subir el volumen del microfono programas internos (TF) o el uso del casco en
0 =intensidad nula en el auricular izquierdo 3. (S botdn para bajar el volumen del micréfono modo Bluetooth para conectar al TalksUp®
. ° ; . .
Contacte con un Profesional Tomatis® para 4. tqma jack de los cascos para conectar al TalksUp 10. botor!‘de encendldo/apagado de los
poder utilizar esta funcionalidad con un mediante un cable cascos en la funcion de escucha musical
programay un dispositivo creados para ello. 5. entrada jack para conectar el micréfono y realizar un 11.@ boton de reproduccion y pausa. Boton de
entrenamiento audiovocal seleccion de archivos en modo navegacion
B. Conduccion osea ) 6.(® botdn para subir el volumen del programa musical 12.@ boton de navegacion (hacia abajo) de la
La parte central de la diadema debe estar en 7. @ boton para bajar el volumen del programa musical pantalla
contacto con la cabeza. . . . . .
8. toma USB tipo C para conectar el cable de carga USB 13.@ boton de navegacion (hacia arriba) de la
pantalla

Recargar los cascos Tomatis® Infinite

Los cascos tienen una autonomia de unas 8 horas.

Recargue sus cascos cuando solo quede una barra en la pila que aparece en la pantalla o cuando oiga un «bip»
repetitivo durante la escucha.

Conecte los cascos a un puerto estandar de su ordenador o a una toma de pared mediante el cable de carga USB. La
bateria se carga completamente en 4 horas. La barra indicadora de la pantalla comenzara a moverse en cuanto
se empiece a cargar y se parara cuando se complete la carga. Para optimizar la bateria, procure que el aparato no se i
descargue por completo. Recargue el aparato tras un largo periodo de inactividad.

@




RESOLUCION DE PROBLEMAS Y ESPECIFICACIONES

RESOLUCION DE PROBLEMAS

El aparato no se enciende

El entrenamiento audiovocal no funciona.

Oigo musica durante el entrenamiento
audiovocal

El microfono funciona mientras escucho
un programa musical

El aparato se apaga justo después de
encenderlo

El sonido es demasiado fuerte o demasiado
débil durante la escucha musical.

Elsonido es demasiado fuerte o demasiado
débil durante el entrenamiento audiovocal

El boton para ajustar la lateralidad del
auricular izquierdo (L) no funciona

0igo un «bip»

Elsonido cambia de timbre e intensidad
tanto con mi voz como con la masica

ESPECIFICACIONES
Modelo

Auricular

Frecuencia de respuesta
Conduccion 6sea
Microfono

Bluetooth inalambrico
Bateria

1. Para utilizar la funcion de escucha musical, presione durante 2 segundos el boton delauricular derecho.
2. Recargue el aparato.

1. Compruebe que el microfono esta conectado en la toma adecuaday presione el boton @ delauricularizquierdo.
2.Recargue el aparato.

3. iHable en voz alta! Tomatis® Infinite esta equipado con una funcion de tratamiento instantaneo de la voz que necesita su
voz para funcionar.

Apague el programa musical presionando el boton del auricular derecho.
Apague la funcion audiovocal presionando el boton @ del auricular izquierdo.

Compruebe que el micréfono esté conectado a la toma correcta.

Puede ajustar el volumen con los botones (¥)/(=) situados en la parte inferior del auricular derecho. El volumen
aparece en pantalla. Tras apagar y volver a encender los cascos, el volumen predeterminado es de 12.

Puede mover un poco el micréfono o ajustar el volumen con la ayuda de los botones @/@ situados en la parte inferior
delauricularizquierdo. Para recuperar el volumen predeterminado, apague y vuelva a encender la funcion audiovocal.
Este boton solo lo puede activar el Profesional Tomatis®.

Recargue el aparato.

Esto no es un problema. Se trata del sistema de bascula electronica del Método Tomatis®

Cascos Bluetooth TOMO02

32 ohm- sensibilidad 115 dB+-3 dB @1 Khz

20 Hz - 20 kHz

8 0ohm +-15% @ 200 Hz-3 W

Condensador electret negro - sensibilidad -60dB + -3dB

4.1 + espectro EDR - operacion 10 m (33 ft)

Polimero de litio 3.7 V/1000 mAh - Autonomia de 8 horas - Tiempo de carga de 4 horas



PRECAUCIONES DE USO Y LIMITES

PRECAUCIONES DE USO

Volumen: Decantese por el volumen predeterminado salvo en caso de
hiperacusia o de una audicion muy débil. El volumen no debe resultar molesto.
Si ajusta el volumen para un nifo, aseglrese de que no esté demasiado alto.
Para recuperar el volumen predeterminado, apague y vuelva a encender el
aparato.

Duracion: Utilice los cascos siguiendo las instrucciones proporcionadas en el
manual de uso. No alargue el programa musical mas alla de la sesion diaria.
Malestar: Si tiene sensacion de malestar o dolor, detenga el programa musical o
de entrenamiento audiovocal. Le recomendamos que se ponga en contacto con
su Profesional Tomatis® para comprender mejor los motivos de este malestar, y
retomar el programa cuando vuelva a sentirse bien.

Nifios: Los nifios deben estar acompariados de un adulto durante el uso de estos
€ascos.

Si lo acompaiia un Profesional Tomatis®, dé siempre prioridad a sus instrucciones
en lugar de las mencionadas en el presente manual.

LIMITES Y EXENCION DE RESPONSABILIDAD

Tomatis® Infinite es un aparato pedagogico no invasivo y natural. No se puede
considerar ni una herramienta de diagnostico para trastornos o enfermedades,
ni un dispositivo médico, ni un accesorio de un dispositivo médico. No cuenta
con la aprobacion de la Administracion de Alimentos y Medicamentos de los
Estados Unidos (U.S. Food and Drug Administration) ni de otras autoridades
nacionales de regulacion de productos médicos. Tomatis® Infinite no puede
sustituir en ninglin caso un tratamiento terapéutico. Los resultados no estan
garantizados. El uso de los cascos queda bajo su exclusiva responsabilidad.
Tomatis® Infinite puede funcionar de forma autonoma vy, aunque si es
recomendable, no es imprescindible para la aplicacion del Método Tomatis®
ni para el funcionamiento del TalksUp®. Por el contrario, el uso exclusivo de
los cascos Tomatis® Infinite sin la participacion de un Profesional Tomatis®
certificado que disponga de un equipo profesional Tomatis® no puede
considerarse una aplicacion del Método Tomatis®. El contenido de este
documento no debe considerarse equivalente a la asistencia médica ni puede
sustituirla.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO

Guarde los cascos en un lugar fresco y seco. La temperatura normal de
funcionamiento deberia situarse entre 0~45 °C (32~113 °F). El hecho de
trabajar en un entorno calido/frio o en una zona con mucha humedad
reducira la vida de la bateria. Los cascos no son resistentes al agua. Limpie
los cascos con un paio suave y seco.

USO PERSONAL

Los cascos Tomatis® Infinite estan concebidos para un uso personal y
estrictamente limitado al entorno familiar. Incluye principalmente contenidos
protegidos por derechos de autor. Esta prohibido su uso profesional ya sea en
forma de préstamo o de alquiler.

ADVERTENCIA DE LA FCC

Este dispositivo cumple con la seccion 15 del reglamento de la FCC. Su
utilizacion esta sujeta a las dos condiciones siguientes: 1/ este dispositivo
no puede causar interferencias perjudiciales, y 2/ este dispositivo tiene que
aceptar cualquier interferencia que reciba, incluyendo las interferencias que
puedan provocar un funcionamiento no deseado.

¢COMO CONTACTARNOS?

En caso que deba devolver un producto en garantia, por favor remita una
explicacion detallada del problema a infinite@tomatis.com. Le indicaremos
los pasos que debe seguir.

TOMATIS DEVELOPPEMENT S.A.
76 avenue de la liberté
L-1930 Luxembourg

Encontrara mas informacion en el sitio web del producto
infinite.tomatis.com

FCCID: 2AQR2-INFINITE

CE @ s X

© 2020 - TOMATIS DEVELOPPEMENT SA - Todos los derechos reservados
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MANUEL D’UTILISATION

Présentation générale

Tomatis® Infinite est votre casque personnel de la Méthode Tomatis®.
Véritable condensé technologique, il stimule efficacement le cerveau
par un double procédé:

- Le son est traité grice a un systéme de filtre dynamique. Vous
percevez ainsi la musique ou le son de votre voix modifiés avec des
effets de contrastes sonores.

- Le son vous est transmis a la fois par les écouteurs et par une
conduction osseuse située dans larceau du casque. Il est donc
important que le casque soit bien en contact avec le sommet du crane.

Tomatis® Infinite vous permet de démarrer votre parcours Tomatis®
immédiatement grace au programme musical préparatoire. Vous pouvez
également utiliser la fonction d’entrainement audio-vocal.

Vous pourrez ensuite suivre un parcours individualisé et profiter

pleinement de la Méthode Tomatis® en contactant un Professionnel
Tomatis®. Choisissez-le dés a présent sur tomatis.com.

Les deux fonctions du casque

Fonction d’@coute musicale : il s'agit d’écouter des programmes musicaux

Bandeau de maintien
pour les enfants

Boite de protection

Casque Tomatis® Infinite

Micro détachable

1x Cable de chargement USB
1x Cable pour connexion
au TalksUp®

Livret pédagogique

..
_l.

Choix du programme : Vous pouvez démarrer avec le programme préparatoire « Warm-Up ». Il prépare progressivement votre oreille avant d’entamer le parcours
personnalisé par votre Professionnel. A la fin du parcours Tomatis®, vous pourrez choisir 'un des deux programmes de consolidation pour poursuivre l'expérience.
Le programme « 1» favorise la détente. Le programme « 2 » favorise la dynamisation.
Durée : Ne dépassez pas la durée quotidienne prévue pour chaque programme (30 minutes). Inversement, effectuez la séance quotidienne d’écoute de fagon continue.
- Vous pouvez répartir le programme préparatoire « warm-up » de 7 jours sur 9 jours.
- Vous pouvez répartir les programmes de consolidation « follow-up » de 15 jours sur 21 jours, soit 5 jours par semaine, ou suivre toute autre indication qui vous

sera communiquée par le Professionnel Tomatis®.

Fonction d’entrainement audio-vocal: il s’agit d’entrainer sa voix

Utilisation : Vous pouvez utiliser la fonction d’entrainement audio-vocal pour renforcer le langage, la communication et les apprentissages.
Durée : Il est recommandé de l'utiliser quelques minutes par jour (5 min pour les enfants et 10 min pour les adultes, ou toute autre durée indiquée par votre
Professionnel Tomatis®) et ce pendant plusieurs jours. Vous pouvez lire, chanter ou simplement parler.



DEMARRAGE RAPIDE

Le casque Tomatis® Infinite dispose de deux fonctions qui s'activent et se gérent de facon autonome et indépendante. La fonction d’écoute musicale s'allume et se
régle sur 'écouteur droit. La fonction d’entrainement audio-vocal s'allume et se régle sur I'écouteur gauche.

Démarrage rapide d’'un programme musical (écouteur droit) “

Prise en main

1. Assurez-vous que le mode TF est enclenché (Ecouteur droit, au-dessus de l'écran).

2. Allumez l'appareil a l'aide du bouton (Ecouteur droit, bouton du bas).

3. Afin de commencer, choisissez le programme puis le jour adéquats a l'aide des boutons de navigation.

@ = Descendre

@ = Sélectionner

@ = Remonter

= marche/arrét, retour

Positionner le casque et ajuster le volume

Veillez a positionner 'écouteur « R » sur l'oreille droite et a ce que Volume -
l'arceau touche le haut de votre téte.

Ajustez le volume grace aux boutons@et@ situés en dessous de

'écouteur droit.

Volume +

Démarrage rapide de la fonction d’entrainement audio-vocal (écouteur gauche)

Prise en main
1. Branchez le micro sur I'écouteur gauche dans la prise adéquate.
2. Allumez la fonction micro a l'aide du bouton @ situé sur l'écouteur gauche.

Positionner le casque et ajuster le volume
Veillez a positionner 'écouteur « R » sur U'oreille droite et a ce que l'arceau touche le haut

de votre téte. Volume +
Positionnez le micro a environ 5 cm de votre bouche.
Ajustez le volume grace aux boutons @ et @ situés en dessous de l'écouteur gauche. Volume -

Pour revenir au volume par défaut, éteignez et rallumez 'appareil.

@



BOUTONS ET CONNECTIQUE B

9
Fr ? 6 ;
1
3 7
12
. 8 13
A
5
Ecouteur gauche Vue dessous Ecouteur droit
A. Molette permettant le réglage de la latéralité 1. Bouton @ pour allumer le microphone 9. Sélecteur pour mode de lecture des programmes
10 = équilibre parfait. 2. Bouton (3) pour augmenter le volume du microphone internes (TF) ou utilisation du casque en mode
0= intensité nulle dans l'ecouteur gauche. 3. Bouton@pourdiminuerle volume du microphone Bluetooth pour relier au TalksUp®
Veuillez contacter un Professionnel Tomatis® 4. Prise jack du casque pour le relier en mode filaire au 10. Bouton marche/arrét du casque en
pour pouvoir utiliser cette fonctionnalité avec TalksUp® fonction écoute musicale
un programme et un appareil prévus pour son 5. Prise jack pour brancher le micro et faire un entraine- 11. Bouton @ de lecture et de pause. Bouton de
utilisation. ment audio-vocal sélection de fichier en mode navigation
B. Conduction osseuse 6. Bouton (¥) pour augmenter le volume du programme 12. Bouton de navigation vers le bas de 'écran
Le haut de l'arceau doit étre en contact avec le musical 13. Bouton@de navigation vers le haut de l'écran
sommet de la téte. 7. Bouton (5) pour diminuer le volume du programme
musical
8. Prise USB type C pour brancher le cable de
chargement USB

Recharger le casque Tomatis® Infinite

L'autonomie du casque est d’environ 8 heures.

Rechargez votre casque lorsqu’il ne vous reste plus qu’une barre sur la pile qui s'affiche a 'écran ou lorsque vous entendez un son
« bip » répétitif lors de 'écoute. Connectez le casque a un port USB standard de votre ordinateur ou a un chargeur mural par le
cable de chargement USB. La batterie est intégralement chargée au bout de 4 heures. La barre indicative sur l'écran se mettra en
mouvement dés le chargement et s'immobilisera dés que le chargement sera complet. Pour optimiser la batterie, veillez a ce que
l'appareil ne se décharge pas complétement. Veillez a recharger l'appareil aprés une longue période d’inactivité.




DEPANNAGE ET CARACTERISTIQUES

DEPANNAGE

L'appareil ne s'allume pas

L'entrainement audio-vocal ne marche pas

J’'entends de la musique pendant
l'entrainement audio-vocal

Le micro fonctionne pendant que j'écoute
un programme musical

L'appareil s'éteint juste aprés l'allumage

Le son est trop fort ou trop faible pendant
'écoute musicale.

Le son est trop fort ou trop faible pendant
l'entrainement audio-vocal

La molette de l'écouteur gauche (L) ne
fonctionne pas

J'entends un son bip

Le son change de timbre et d’intensité aussi
bien avec ma voix qu'avec la musique

CARACTERISTIQUES

Modéle

Ecouteur

Fréquence de réponse
Conduction osseuse
Micro

Bluetooth sans fil
Batterie

1. Pour utiliser la fonction d’écoute musicale, appuyez 2 secondes sur le bouton de l'écouteur droit.
2. Rechargez l'appareil.

1. Veillez a brancher préalablement le micro sur la prise adéquate puis appuyez sur le bouton @ de l'écouteur gauche.
2. Rechargez l'appareil.
3. Parlez a voix haute pour percevoir le retour de votre propre voix !

Veillez a éteindre le programme musical en appuyant sur le bouton de l'écouteur droit.

Veillez a éteindre la fonction audio-vocale en appuyant sur le bouton @ de l'écouteur gauche.

Vérifiez que le micro n’est pas branché sur la prise filaire jack.

Vous pouvez ajuster le volume avec les boutons ($)/ (© situés en dessous de 'écouteur droit. Le volume s'affiche
sur l'écran. Lorsque vous éteignez et rallumez le casque le volume par défaut affiché est 12.

Vous pouvez déplacer un peu le micro ou régler le volume a l'aide des boutons @ / @ situés en dessous de
'écouteur gauche. Pour revenir au volume par défaut éteignez et rallumez la fonction audio-vocale.
Cette molette est activée par le professionnel Tomatis® uniquement.

Rechargez l'appareil.

Ceci n'est pas un probléme. Il s'agit du systéme de bascule électronique de la Méthode Tomatis®

Casque Bluetooth TOM02

320hm- sensibilité 115dB+-3dB @1Khz

20 Hz - 20 kHz

8ohm +-15% @ 200Hz -3W

Condensateur électret noir - sensibilité -60dB +-3dB

41 + EDR Spec - opération 10 m (33ft)

Polymeére Lithium 3.7V/1000mAh — Autonomie 8h - temps de chargement 4h



PRECAUTIONS ET LIMITES

PRECAUTIONS

Volume: Privilégiez le volume par défaut a moins d’une audition trés faible
ou d’une hyperacousie. Le volume ne doit pas étre inconfortable. Si vous
réglez le volume pour un enfant, assurez-vous qu'il ne soit pas trop fort.
Pour revenir au volume par défaut sur la fonction audio-vocale, éteignez et
rallumez l'appareil.

Durée: Utilisez le casque selon les consignes fournies dans ce manuel
d’utilisation. Ne prolongez pas le programme musical au-dela de la session
quotidienne.

Inconfort: Si vous ressentez une sensation d’inconfort ou de douleur, arrétez
le programme musical ou l'entrainement audio-vocal. Nous vous conseillons
de contacter votre Professionnel Tomatis® pour mieux comprendre les
raisons de cet inconfort et de reprendre une fois que vous vous sentirez bien
anouveau.

Enfants: Tout enfant utilisant le casque doit étre en permanence encadré par
un adulte.

Si vous étes suivi par un Professionnel Tomatis®, privilégiez toujours ses
instructions a celles du présent manuel.

LIMITES ET NON RESPONSABILITE

Tomatis Infinite est un appareil pédagogique. Il stimule le cerveau de
maniére naturelle et non invasive. Il ne peut étre considéré ni comme
un moyen de formuler un diagnostic pour un trouble ou une maladie, ni
un dispositif médical ou un accessoire a un dispositif médical. Il n’est pas
approuvé par la Food and Drug Administration aux USA ou auprés d'autres
instances nationales de régulation des produits médicaux. Tomatis® Infinite
ne peut jamais remplacer un traitement thérapeutique. Aucun résultat n’est
garanti. L'utilisation du casque est sous votre seule et entiére responsabilité.
Tomatis® Infinite peut fonctionner de fagon autonome et, bien que
recommandé, il n'est pas indispensable a lapplication de la Méthode
Tomatis® et au fonctionnement du TalksUp®. Inversement, lutilisation
seule du casque Tomatis® Infinite, sans recours a un Professionnel Tomatis®
certifié et disposant de l'équipement professionnel Tomatis®, ne peut
étre assimilée a l'application de la Méthode Tomatis®. Le contenu de cette
documentation ne peut étre considéré comme un conseil médical et ne
saurait le remplacer.

STOCKAGE ET MAINTENANCE

Gardez le casque dans un endroit frais et sec. La température de
fonctionnement doit étre 0~45°C (32~113°F). Travailler dans un
environnement chaud/froid ou dans une zone trés humide réduira la durée
de vie de la batterie. Le casque n’est pas résistant a l'eau. Nettoyez le casque
avec un chiffon doux et sec.

USAGE PERSONNEL

Le casque Tomatis® Infinite est congu pour un usage personnel et strictement
limité au cadre de la famille. Il contient notamment des contenus protégés par
des droits d’auteurs. Un usage professionnel que ce soit sous la forme de prét
ou de location est interdit.

AVERTISSEMENT FCC

Cet appareil est conforme a la section 15 du réglement de la FCC. Le
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : 1/ cet appareil
ne doit pas causer d’interférences nuisibles, et 2/ cet appareil doit accepter
toute interférence regue, y compris les interférences pouvant provoquer un
fonctionnement indésirable.

NOUS CONTACTER

Si vous devez retourner un produit sous garantie, merci de nous envoyer une
explication détaillée de votre probléme a
infinite@tomatis.com. Nous vous indiquerons la démarche a suivre.

TOMATIS DEVELOPPEMENT S.A.
76 avenue de la liberté
L-1930 Luxembourg

Retrouvez plus d'informations sur le site dédié infinite.tomatis.com

FCCID: 2AQR2-INFINITE

CE @ masa &

© 2020 - TOMATIS DEVELOPPEMENT SA - Tous droits réservés
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INSTRUKCJA OBStUGI

H Opaska przytrzymujaca
OpIS prOdUktu stuchawki (dla dzieci)

Tomatis® Infinite — Twoje osobiste stuchawki do Metody Tomatisa®. Dzigki

wykorzystaniu najnowszych technologii, urzadzenie efektywnie stymuluje Etui na stuchawki
mozg za pomoca dwoch rozwiazai:

- Dzwigk jest przetwarzany za pomoca systemu filtrow dynamicznych.

W ten sposob styszysz muzyke lub dzwigk wtasnego gtosu zmodyfikowany

za pomoca kontrastow dzwigkowych.

- Dzwigk jest przekazywany zarowno przez stuchawki nauszne, jak i przez

przewodnictwo kostne - stuchawka kostna znajduje si¢ w gornej czesci

pataka stuchawek. Jest zatem bardzo wazne, zeby patak stuchawek dotykat

czubka gtowy.

Dzigki wstepnemu programowi muzycznemu stuchawki Tomatis® Infinite Stuchawki
pozwalaja niezwtocznie rozpoczaé trening uwagi stuchowej z Metoda Tomatis® Infinite
Tomatisa®.

Program muzyczny mozna rowniez potaczy¢ z treningiem stuchowo- | .

gtosowym. Mikrofon odpinany od stuchawek
Nastepnie warto rozpoczac indywidualny cykl programéw, co pozwoli 1x kabel USB do
w petni skorzystac ze wszystkich mozliwosci Metody Tomatisa®. W tym celu tadowania stuchawek
konieczny jest kontakt ze specjalista. Juz teraz skontaktuj sie ze specjalista 1xkabel do podtaczenia
przez strone tomatis.com urzadzenia TalksUp®

Broszura edukacyjna

Dwie funkcje stuchawek

Funkcja programow muzycznych umozliwia stuchanie specjalnych nagrai muzycznych

Wybor programu: Mozesz zaczac od programu wstepnego, tzw. ,rozgrzewki”, czyli ,warm-up”. Aby kontynuowac stymulacje moézgu w ramach spersonalizowanego
treningu, zwrdc sie do specjalisty Metody Tomatisa®. Po zakonczeniu cyklu programow Metody Tomatisa® mozesz wybrac jeden z dwoch programéw utrwalajacych.
Program ,1” sprzyja relaksacji. Program ,2" ktadzie nacisk na dynamizacje.

Czas: Nie nalezy przekraczac czasu przewidzianego na codzienne korzystanie z programow (30 minut). Nagran z danego dnia nalezy odstuchac w ciagu, bez przerw.

- 7-dniowy program wstepny ,warm-up” mozna roztozy¢ na 9 dni.

- 15-dniowe programy utrwalajace ,follow-up” mozna roztozy¢ na 21 dni, czyli po 5 dni tygodniowo, lub tez postepowac wedtug wskazoéwek przekazanych przez
specjaliste Metody Tomatisa®.

Funkcja treningu stuchowo-gtosowego umozliwia cwiczenie swojego gtosu

Zastosowanie: Z funkgji treningu stuchowo-gtosowego mozna korzystac w celu poprawy zdolnosci jezykowych, komunikacyjnych i uczenia sie.

Czas: Zalecany jest krotki trening kazdego dnia (dzieci 5 minut, a dorosli 10 minut, lub tez czas, ktory wskaze specjalista Metody Tomatisa®). Trening powinien trwac co
najmniej kilka dni. Mozna czytac, Spiewac lub po prostu mowic.



SZYBKI START

Stuchawki Tomatis® Infinite maja dwie funkcje, ktore sa wtaczane i obstugiwane niezaleznie od siebie. Funkcje programow muzycznych wtacza sie i ustawia na
prawej stuchawce. Funkcje treningu stuchowo-gtosowego wtacza sig i ustawia na lewej stuchawce.

Szybki start programu muzycznego (prawa stuchawka)

Wtgczanie i obstuga
1. Sprawdz, czy tryb TF jest wtaczony (prawa stuchawka, powyzej ekranu).

2. Wtacz urzadzenie przyciskiem z ikonka domu (prawa stuchawka, dolny przycisk).
3.Aby rozpocza¢, przyciskami nawigacyjnymi wybierz odpowiedni program i dzief.

@ =w dot

@ =wybierz

@ =w gore
=wigczanie/wytgczanie, wroc

GtoSnosc¢ +
Zatoz stuchawki i ustaw odpowiednia gtosnosc Glodnodé -
S > S 05n0S¢
Pamietaj, ze stuchawka oznaczona ,R” musi by¢ na prawym uchu,
a patak stuchawek powinien dotykac czubka gtowy.
Ustaw odpowiednia gtoSnosSc przyciskiem /@ znajdujacym sie
pod prawa stuchawka.
Szybki start funkgji treningu stuchowo-gtosowego (lewa stuchawka)
Wtaczanie i obstuga
1. Podtacz mikrofon do wtasciwego gniazdka w lewej stuchawce.
2. Wtacz funkcje mikrofonu przyciskiem @ umieszczonym na lewej stuchawce.
Zato6z stuchawki i ustaw odpowiednia gtosnosé
Pamietaj, ze stuchawka oznaczona ,R” musi by¢ na prawym uchu, a patak stuchawek o
powinien dotykac czubka gtowy. Gtosnosc +
Ustaw mikrofon w odlegtosci okoto 5 cm od ust. o
Ustaw odpowiednig gtoSnos¢ przyciskiem @/@ znajdujacym sie pod lewa stuchawka. Gtosnosc -

Aby wroci¢ do domyslnej gtosnosci, wytacz stuchawki i wtacz je ponownie.

@



PRZYCISKI | PODtACZANIE

9
2
1 10
1
3
12
13
4
A
5
Lewa stuchawka Widok od dotu Prawa stuchawka
A. Pokretto do ustawien lateralizacji. 1.@ Przycisk do wtaczania mikrofonu 9. Przycisk wyboru trybu odczytu programow
10 = petna r()wr}om{aga‘ ) ) 2. Przycisk @ do zwiekszania gtosnosci mikrofonu wewnetrznych (TF) lub korzystanie ze stuchawek
0 = zerowe natezenie dzwieku w lewej stuchawce 3. Przycisk (5 do zmniejszania gtosnosci mikrofonu w trybie Bluetooth w celu podtaczenia ich do
: . . . . ©
Tej funkcji mozna uzywaé wytacznie na zalecenie 4. Gnlaz(;:lo jack do potaczenia przewodowego z urzagdzeniem urzadzenia Talks.Up . .
Specjalisty Metody Tomatisa®, z odpowiednim TalksUp 10. PrzyC|§I< do Wtqc-zamalwytqczama
programem i urzadzeniem przeznaczonym do 5. Gniazdo jack do podtaczania mikrofonu do treningu stuchowo- stuchawek, funkcja stuchania nagran muzycznych
tego celu. gtosowego 1. @ Przycisk odczytu i pauzy. Przycisk wyboru
. 6. Przycisk @ do zwigkszania gtosnosci programu muzycznego pliku w trybie nawigacji
B.’Przewod nictwo kostne . . 7. Przycisk @ do zmniejszania gtosnosci programu muzycznego 12. Przycisk nawigacji w dot ekranu
Gora patgka stuchawek musi dotyka¢ czubka . . . . S
stowy. 8. Gniazdo USB typu C do podtaczania kabla tadowarki USB 13. @ Przycisk nawigacji w gore ekranu

tadowanie stuchawek Tomatis® Infinite

Po natadowaniu stuchawki dziataja okoto 8 godzin.

Nataduj stuchawki, gdy na ekranie wyswietla sie juz tylko jeden pasek baterii lub gdy podczas korzystania ze stuchawek
styszysz powtarzajacy sie sygnat dzwigkowy.

Podtacz stuchawki do standardowego gniazda USB w komputerze lub do tadowarki sieciowej za pomoca kabla USB.
Po uptywie 4 godzin akumulator jest w petni natadowany. Po rozpoczeciu tadowania pasek na ekranie bedzie migotat,
a po zakonczeniu tadowania bedzie nieruchomy. W celu optymalizacji korzystania z akumulatora dopilnuj, zeby stuchawki
nigdy nie roztadowywaty sie do konca. Pamietaj o ponownym natadowaniu stuchawek po dtugim okresie nieuzywania.

@




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | DANE TECHNICZNE

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Urzadzenie sie nie wtacza

Nie dziata trening stuchowo-gtosowy

Stysze muzyke podczas treningu stuchowo-
gtosowego

Mikrofon dziata, gdy stucham programu
muzycznego

Urzadzenie wytacza sie samo zaraz po
wtaczeniu

Podczas stuchania programu muzycznego
dzwiek jest zbyt gtosny lub zbyt cichy

Podczas treningu stuchowo-gtosowego
dzwiek jest zbyt gtosny lub zbyt cichy

Nie dziata pokretto w lewej stuchawce (L)

Stysze powtarzajacy sie sygnat dzwiekowy

Barwa i natezenie dzwigku zmieniaja sie
w zaleznosci od muzyki lub mojego gtosu

DANE TECHNICZNE

Model

Czes¢ nauszna
Czestotliwosc reakcji
Przewodnictwo kostne
Mikrofon

Bluetooth bezprzewodowy
Akumulator

1. W celu uzycia funkcji programow muzycznych wcisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk prawej stuchawki.
2. Nataduj urzadzenie.

1. Sprawdz, czy mikrofon zostat podtaczony do wtasciwego gniazda, a nastepnie wcisnij przycisk @ lewej stuchawki.

2. Nataduj urzadzenie.

3. Powiedz co$ na gtos! Stuchawki Tomatis® Infinite posiadaja funkcje przetwarzania gtosu w czasie rzeczywistym, ktora

wymaga uzycia gtosu, aby zadziatac. “
Pamietaj, ze program muzyczny powinien by¢ wytaczony - wystarczy wcisnac przycisk prawej stuchawki.

Pamietaj, ze funkcja treningu stuchowo-gtosowego powinna by¢ wytaczona - wystarczy wcisnaé przycisk @ lewej

stuchawki.

Sprawdz, czy mikrofon nie zostat podtaczony do gniazda jack, ktore stuzy do podtaczania przewodu.

Ustaw odpowiednia gtoSnoSc przyciskiem @ / @ znajdujacym sie pod prawa stuchawka. Poziom dzwieku jest
wyswietlany na ekranie. Po wytaczeniu i ponownym wtaczeniu stuchawek wyswietla sie domyslna gtosnos¢, czyli 12.
Mozesz przesunac troche mikrofon lub ustawic gtosnos¢ przyciskami @/ @ znajdujacymi sie pod lewa stuchawka.
Aby wroci¢ do domyslnej gtosnosci, wytacz i wtacz ponownie funkcje treningu stuchowo-gtosowego.

To pokretto moze aktywowac tylko specjalista Metody Tomatisa®.

Nataduj urzadzenie.

To nie jest problem. Tak dziata system bramkowania elektronicznego w Metodzie Tomatisa®

Stuchawki Bluetooth TOM02

32 Ohm - czutos¢ 115 dB +-3 dB @1Khz

20 Hz - 20 kHz

8 Ohm +-15% @ 200 Hz-3 W

z kondensatorem elektretowym, czarny, czutoSc: -60 dB +-3 dB
4.1+ EDR - zasieg 10 m (33 ft)

Polimerowo-litowy 3,7V / 1000 mAh - Czas dziatania po natadowaniu: 8 godz. - czas tadowania: 4 godz.



ZASADY OSTROZNOSCI | OGRANICZENIA

ZASADY OSTROZNOSCI

Gtosnosé: Z zatozenia najlepszy jest ustawiony domyslnie poziom dzwieku,
jezeli u uzytkownika nie wystepuje bardzo staby stuch lub hiperakuzja. Poziom
gtoSnosci nie powinien wywotywac poczucia dyskomfortu. Jezeli ustawiasz
poziom dzwieku dla dziecka, sprawdz, czy dzwiek nie jest zbyt gtosny. Aby
wroci¢ do domyslnej gtosnosci w funkcji treningu stuchowo-gtosowego, wytacz
stuchawki i wtacz je ponownie.

Czas uzywania: Uzywaj stuchawek zgodnie ze wskazowkami zawartymi
w instrukcji obstugi. Nie przedtuzaj stuchania programu muzycznego powyzej
czasu wyznaczonego na dany dzien.

Dyskomfort: Jezeli masz poczucie dyskomfortu lub odczuwasz bol, zatrzymaj
program muzyczny lub trening stuchowo-gtosowy. Zalecamy wowczas
skontaktowanie sie ze swoim specjalista Metody Tomatisa®, ktory pomoze Ci
zrozumiec przyczyny poczucia dyskomfortu i powrocic¢ do programu , gdy znow
poczujesz si¢ dobrze.

Dzieci: Kazde dziecko moze korzystac ze stuchawek wytacznie pod stata opieka
osoby dorostej.

Jezeli korzystasz juz z porad specjalisty Metody Tomatisa®, jego zalecenia
powinny mie¢ pierwszefistwo w stosunku do niniejszej instrukji.

OGRANICZENIA | WY£ACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Stuchawki Tomatis® Infinite to nieinwazyjne, naturalne urzadzenie o charakterze
edukacyjnym. Urzadzenie nie jest przeznaczone do stawiania diagnozy dotyczacej
zaburzefn lub chordb, nie jest tez wyrobem medycznym ani akcesorium
wyrobu medycznego. Stuchawki nie zostaty zatwierdzone przez Food and Drug
Administration w USA ani przez zadne inne pafstwowe organy zajmujace sie
regulacjami w dziedzinie wyrobow medycznych. Stuchawki Tomatis® Infinite
w zadnym wypadku nie moga zastapic leczenia czy zabiegow terapeutycznych.
Producent nie gwarantuje zadnych efektow korzystania ze stuchawek. Uzytkownik
korzysta ze stuchawek wytacznie na wtasng odpowiedzialnosc.

Stuchawki Tomatis® Infinite moga dziatac w sposob niezalezny od innych
urzadzen. Cho¢ zalecane jest stosowanie ich z Metoda Tomatisa® i urzadzeniem
TalksUp®, nie jest to jednak niezbedne. Natomiast uzywanie wytacznie stuchawek
Tomatis® Infinite, bez korzystania z porad certyfikowanego specjalisty Metody
Tomatisa®, dysponujacego specjalistycznym sprzetem Tomatisa®, nie moze byc
utozsamiane ze stosowaniem Metody Tomatisa®. Tres¢ niniejszej dokumentacji
nie stanowi porady lekarskiej ani jej nie zastepuje.

PRZECHOWYWANIE | KONSERWACJA

Stuchawki nalezy przechowywac w suchym i chtodnym miejscu. Temperatura pracy
stuchawek powinna zawieraC sie¢ w przedziale 0~45°C (32~113°F). Funkcjonowanie
w bardzo cieptej lub bardzo zimnej temperaturze lub tez w bardzo wilgotnym
miejscu skraca zywotnoS¢ akumulatora stuchawek. Stuchawki nie s3 wodoodporne.
Stuchawki nalezy czyscic miekka i sucha szmatka.

SEUCHAWKI DO UZYTKU OSOBISTEGO

Stuchawki Tomatis® Infinite zostaty zaprojektowane do uzytku osobistego, SciSle
ograniczonego do cztonkoéw danej rodziny. Urzadzenie zawiera tresci chronione
prawami autorskimi. Korzystanie ze stuchawek do celow profesjonalnych poprzez
ich wypozyczanie lub wynajem jest niedozwolone.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE FCC

Urzadzenie spetnia wymogi rozdziatu 15 regulaminu FCC (Federal Communications
Commission - Federalna Komisja tacznosci). Dziatanie stuchawek podlega dwom
nastepujacym warunkom:

1/ Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen; oraz

2/ Urzadzenie musi przyjmowac zaktocenia, w tym zaktocenia mogace powodowac
niepozadane dziatanie urzadzenia.

KONTAKT

W razie potrzeby zwrotu produktu objetego gwarancja prosimy o przestanie
szczegotowego opisu problemu na adres e-mail: infinite@tomatis.com. W odpowiedzi
poinformujemy o sposobie rozwigzania problemu.

TOMATIS DEVELOPPEMENT S.A.
76 avenue de la liberté
L-1930 Luxembourg

Wiecej informacji na stronie infinite.tomatis.com

FCCID: 2AQR2-INFINITE

CE @ masa &

©2020 - TOMATIS DEVELOPPEMENT SA - Wszystkie prawa zastrzezone
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BENUTZERHANDBUCH

Tomatis® Infinite sind lhre personlichen Kopfhorer der Tomatis®-
Methode. Es handelt sich um ein technisches Gerat, das das Gehirn auf
doppelte Weise stimuliert:

- Der Ton wird durch ein dynamisches Filtersystem verarbeitet. So
nehmen Sie die Musik oder den Klang Ihrer Stimme modifiziert mit
kontrastierenden Klangeffekten wahr.

- Der Klang wird durch die Lautsprecher und iiber die Knochenleitung,
die sich im Biigel des Kopfhdrers befindet, iibertragen. Deshalb ist es

Stirnband fiir Kinder

Hartschalenkoffer

wichtig, dass der Kopfhorerbiigel die Schadeldecke beriihrt. Tomatis® Infinite
Kopfhorer

Beginnen Sie lhre Tomatis®-Reise, indem Sie die Tomatis®-Kopfhdrer

mit dem vorbereiteten Musikprogramm verwenden.

Sie kénnen auch die Audio-Vokal-Training-Funktion verwenden. Sie Abnehmbares Mikrofon

kdnnen dann an einem individualisierten Programm teilnehmen und 1x USB Ladekabel

die Tomatis®-Methode in vollem Umfang nutzen, indem Sie einen 1x Anschlusskabel fiir den

Tomatis®-Professional kontaktieren. Kontaktieren Sie ihn/sie jetzt auf Kopfhorer an TalksUp®

tomatis.com.

Padagogische

Musik -horen-Funktion: Musikprogramme anhdren

Wahl des Programms: Sie konnen mit dem Vorbereitungsprogramm «Aufwarmen» beginnen. Es bereitet Ihr Ohr schrittweise vor, bevor Sie mit dem von lhrem
Tomatis® Professional personalisierten Training beginnen. Am Ende des Tomatis®-Trainings kdnnen Sie sich fiir eines der beiden Konsolidierungsprogramme
entscheiden: #1 Nachfolgeprogramm: Fordert Wohlbefinden und Entspannung, #2 Nachfolgeprogramm: Fordert Gehirnstimulation und Energie.

Dauer: Uberschreiten Sie nicht den fiir jede Sitzung festgelegten Zeitrahmen von 30 Minuten. Hinweis: Die tiglichen Horsitzungen miissen ohne Unterbrechungen
durchgefiihrt werden.

- Sie konnen das vorbereitende ,Warm-up” Programm von 7 Tagen auf 9 Tage verteilen.

- Sie konnen die ,Follow up»-Konsolidierungsprogramme von 15 Tagen auf 21 Tage, d.h. 5 Tage pro Woche, verteilen.

Audio-Vokal-Training Funktion: Trainieren Sie Ihre eigene Stimme

Verwendung: Sie konnen die « Audio-to-voice“- Funktion verwenden, um Sprache, Kommunikation und Lernen zu starken.

Dauer: Es wird empfohlen, es fiir einige Minuten pro Tag (5 Minuten fiir Kinder, 10 Minuten fiir Erwachsene oder wahrend des von Ihrem Tomatis® Professional
empfohlenen Zeitraums) und fiir mehrere Tage zu verwenden. Sie kdnnen lesen, singen oder einfach nur reden.




ERSTE SCHRITTE

Die Tomatis® Infinite-Kopfhorer wurden speziell fiir die Verwendung mit dem TalksUp® entwickelt. Der Tomatis® Infinite-Kopfhorer verfiigt liber zwei Funktionen, die
autonom und unabhangig voneinander aktiviert und eingeschaltet werden. Die Musik -horen-Funktion schaltet sich ein und wird auf dem rechten Lautsprecher
eingestellt. Die Audio-Vokal-Training-Funktion schaltet sich ein und wird auf dem linken Lautsprecher eingestellt.

Schnellstart eines Musikprogramms (rechter Lautsprecher)

Beginnen Sie mit der Musik -h6ren-Funktion
1. Stellen Sie sicher, dass der TF-Modus eingeschaltet ist (rechter Lautsprecher, iiber dem Bildschirm) m

2. Driicken Sie auf die Taste um das Gerét einzuschalten (rechtes Ohr, untere Taste).
3.Um zu beginnen, wahlen Sie das entsprechende Programm und den Tag mit den Navigationstasten

@ =vorwarts/nach unten

@ = Auswahlen

@ = riickwarts/nach oben

= ein/aus, zuriick

Positionieren Sie die Kopfhorer und stellen Sie die Lautstirke ein

Achten Sie darauf, dass Sie den «R»-Lautsprecher an lhrem rechten Ohr Lautstirke -
platzieren und der Bligel des Kopfhorers die Oberseite lhres Kopfes beriihrt.

Stellen Sie die Lautstdrke mit den @ und @ Tasten unter dem rechten

Lautsprecher ein.

Lautstarke +

Schnellstart des Audio-Vokal-Trainings (linker Lautsprecher)

Beginnen Sie mit der Audio-Vokal-Funktion

1. Stecken Sie das Mikrofon am linken Lautsprecher in die richtige Buchse.

2.Schalten Sie die Mikrofonfunktion mit der -Taste auf dem linken Lautsprecher ein.
Positionieren Sie die Kopfhorer und stellen Sie die Lautstarke ein

Achten Sie darauf, dass Sie den «R»-Lautsprecher am rechten Ohr platzieren und dass der
Biigel des Kopfhorers die Oberseite lhres Kopfes beriihrt.

Positionieren Sie das Mikrofon in einem Abstand von etwa 5 cm vor lhrem Mund.

Stellen Sie die Lautstdrke mit den @ und @ Tasten unter dem linken Lautsprecher ein.
Um zur Standardlautstarke zuriickzukehren, schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.

Lautstarke +

Lautstarke -




SCHALTFLACHEN UND VERBINDUNGEN
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Linker Lautsprecher Ansicht von unten Rechter Lautsprecher
A. Drehknopf fiir die Einstellung der Balance am 1 @ Taste zum Einschalten des Mikrofons 9. Wahlschalter fiir den internen Programm-Le-
linken Ohr. 2. () Taste zum Erhdhen der Lautstarke des semodus (TF) oder Verwendung der Kopfhorer
10 = perfekte Balance. Mikrofons im Bluetooth-Modus zur Verbindung mit Talk-
0= keine Intensitatam linken Ohr 3. @ Taste, um die Lautstarke des Mikrofons zu verringern sUp®
Bitte wenden Sie sich an einen Tomatis® Pro- 4. Klinkenstecker zum Anschluss des Kopfhorers an 10. Kopfhorer ein/aus-Taste fiir
fessional, um diese Einstellungen mit einem TalksUp® im kabelgebundenen Modus Musik-horen-Funktion
bestimmten Programm und Gerat verwenden zu 5. Klinkeneingang zum Einstecken des Mikrofons und zum ~ 11. @Wiedergabe» und Pause-Taste.
kénnen. Durchfiihren des Audio-Vokal- Trainings Dateiauswahltaste im Durchsuchen-Modus.
6.@ Taste zum Erhohen der Lautstarke des Horprogramms 12. Bildschirmnavigationstaste (nach unten)

B. Knochenleitung.

der Bligel des Kopfhorers muss Kontakt mit der :
Schadeldecke haben, um die Knochenleitung zu ringern

libertragen. 8.USB-Eingang/Port Typ C zum AnschlieBen des

USB-Ladekabels

7.@ Taste, um die Lautstdrke des Horprogramms zu ver- 13. @ Bildschirmnavigationstaste (nach oben)

Wie ladet man Tomatis® Infinite auf

Der Akku muss etwa alle 8 Stunden aufgeladen werden.

Laden Sie Ihre Kopfhorer auf, wenn Sie noch einen Balken auf der Batterieanzeige haben, der auf dem Bildschirm angezeigt
wird, oder wenn Sie wahrend des Horens einen sich wiederholenden «Piepton» horen.

SchlieBen Sie den Kopfhorer iiber das USB-Ladekabel an einen Standard-USB-Anschluss Ihres PCs oder an ein Ladegerat an.
Der Akku wird innerhalb von 4 Stunden vollstandig aufgeladen. Die Balkenanzeige zeigt beim Aufladen eine Balkenbewegung
an und wird fixiert, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist. Um die Lebensdauer des Akkus zu verlangern, achten Sie darauf,
dass das Gerét nicht vollstiandig entladen wird, insbesondere wenn es einige Monate lang nicht benutzt wird.




FEHLERBEHEBUNG UND FUNKTIONEN

FEHLERBEHEBUNG

Das Gerat lasst sich nicht einschalten.

Das Audio-Vokal-Training funktioniert nicht.

Ich hore Musik, wenn ich die Audio-Vokal-
Funktion verwende.

Das Mikrofon funktioniert wahrend der
Musikhdrsitzung.

Das Gerat schaltet sich unmittelbar nach
dem Einschalten aus.

Die Lautstdrke ist wahrend der
Musikhdrsitzung zu hoch oder zu niedrig.

Die Lautstdrke ist wahrend des Audio-
Vokal-Trainings zu hoch oder zu niedrig.

Es passiert nichts, wenn ich den Regler am
linken Lautsprecher drehe.

Ich hore einen Piepton.

Ich bemerke Veranderungen im Klang und
in der Intensitat der Musikprogramme und
meiner eigenen Stimme

SPEZIFIKATIONEN
Modell

Lautsprecher
Frequenzbereich
Knochenleitung
Mikrofon

Wireless Bluetooth
Batterie

1.Um die Musik-héren-Funktion zu verwenden, driicken Sie am rechten Lautsprecher die -Taste 2 Sekunden lang.
2. Laden Sie den Akku auf.

1. Vergewissern Sie sich, dass das Mikrofon zuvor in die richtige Buchse eingesteckt wurde, und driicken Sie dann die
-Taste auf dem linken Lautsprecher.

2.Laden Sie den Akku auf

3. Sprechen Sie laut! Tomatis® Infinite ist mit einer sofortigen Sprachverarbeitungsfunktion ausgestattet, die lhre

Stimme benatigt, um zu funktionieren

Schalten Sie das Musikprogramm aus, indem Sie die -Taste am rechten Lautsprecher driicken. m

Schalten Sie das Audio-Vokal-Training aus, indem Sie die @—Taste auf dem linken Lautsprecher driicken.

Vergewissern Sie sich, dass das Mikrofon nicht in die verdrahtete Buchse eingesteckt ist.

Sie konnen die Lautstarke mit den @ / @ Tasten unter dem rechten Lautsprecher einstellen. Die Lautstarke wird auf dem
Bildschirm angezeigt. Wenn Sie den Kopfhdrer aus- und wiedereinschalten, wird standardmaRig eine Lautstdrke von 12 angezeigt.

Sie kdnnen das Mikrofon leicht bewegen oder die Lautstdrke mit den @/@Tasten unter dem linken Lautsprecher
einstellen. Um zur Standardlautstarke zuriickzukehren, schalten Sie die Audio-Vokal-Funktion aus und wieder ein.
Dieser Parameter kann nur von einem Professional eingestellt werden.

Der Akku muss aufgeladen werden.

Das ist kein Problem. Es ist die elektronische Wippe®- der Tomatis®-Methode.

TOMO02 Bluetooth Kopfhorer

320hm- sensitivity 115dB+-3dB @1Khz

20 Hz - 20 kHz

8ohm +-15% @ 200Hz - 3W

Black Electret Condenser - sensitivity -60dB +-3dB

4.1 + EDR Spec - operation 10 meters (33ft)
Polymer-Lithium 3,7V/1000mAh - Spielzeit 8h - Ladezeit 4h



VORSICHTSMASSNAHMEN UND EINSCHRANKUNGEN

VORSICHTSMARNAHMEN FUR DEN GEBRAUCH

Lautstarke: Verwenden Sie die Standardlautstarke, es sei denn, Sie haben
ein sehr schlechtes Gehor oder eine Hyperakusis. Die Lautstarke sollte nicht
unangenehm empfunden werden. Wenn Sie die Lautstarke fiir ein Kind
einstellen, achten Sie darauf, dass sie nicht zu laut ist. Um zur Standardlautstarke
der Audio-Vokal-Funktion zuriickzukehren, schalten Sie das Gerat aus und
wieder ein.

Dauer: Verwenden Sie die Kopfhorer gemaB den Anweisungen im
Benutzerhandbuch. Verlangern Sie das Musikprogramm bei taglichen Sitzungen
nicht iiber die vorgeschriebene Dauer hinaus.

Unbehagen: Wenn Sie sich unwohl fiihlen oder irgendwelche Schmerzen haben,
beenden Sie das Musikprogramm oder das Audio-Vokal-Training. Wir empfehlen
Ihnen, sich mit Ihrem Tomatis®-Profi in Verbindung zu setzen, um die Griinde fiir
diese Beschwerden besser zu verstehen und das Training wieder aufzunehmen,
sobald Sie sich wieder gut fiihlen.

Kinder: Kinder miissen bei der Beniitzung der Kopfhorer unter standiger Aufsicht
von Erwachsenen sein.

Wenn Sie von einem Tomatis® Professional begleitet werden, geben Sie seinen
Anweisungen immer denVorrang.

EINSCHRANKUNGEN UND HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Tomatis® Infinite ist ein natiirliches und nicht-invasives padagogisches
Trainingsgerat. Es ist weder zur Behandlung einer bekannten Krankheit
gedacht, noch ist es ein Mittel, um eine Diagnose fiir eine medizinische oder
psychologische Storung zu formulieren, noch ist es ein therapeutisches oder
medizinisches Gerat.

Es ist weder von der Federal Drug Administration in den USA noch von einer
anderen nationalen Zulassungsbehorde fiir medizinische Produkte zugelassen.
Tomatis® Infinite kann niemals eine therapeutische Behandlung ersetzen. Es
werden keine Ergebnisse garantiert. Der Kunde ist allein verantwortlich.
Tomatis® Infinite kann eigenstandig verwendet werden und ist, obwohl
empfohlen, fiir die Anwendung der Tomatis®-Methode und das Funktionieren
von TalksUp® nicht unbedingt erforderlich. Umgekehrt kann der Gebrauch
des Tomatis® Infinite-Kopfhorers allein, ohne Riickgriff auf einen zertifizierten
Tomatis®-Professional, nicht mit der Anwendung der Tomatis®-Methode
gleichgesetzt werden. Der Inhalt dieser Dokumentation kann nicht als
medizinische Beratung angesehen werden und kann diese nicht ersetzen.

LAGERUNG UND WARTUNG

Bewahren Sie die Kopfhorer an einem kiihlen und trockenen Ort auf. Die
Arbeitstemperatur sollte 0-45°C (32-113°F) betragen. Das Arbeiten in kalten/
heiBen Umgebungen oder stark feuchten Bereichen verkiirzt die Lebensdauer
des Akkus. Die Kopfhorer sind nicht wasserfest. Die Kopfhorer diirfen nicht mit
Wasser in Beriihrung kommen. Reinigen Sie die Kopfhorer mit einem weichen,
trockenen Tuch.

PERSONLICHE ANWENDUNG

Der Tomatis® Infinite-Kopfhorer ist fiir den personlichen Gebrauch
konzipiert und streng auf die Familie beschrankt. Er enthalt insbesondere
urheberrechtlich geschiitzte Inhalte. Die professionelle Nutzung, sei es in Form
von Verleih oder Vermietung, ist verboten.

FCC-WARNHINWEISE

Dieses Gerdt entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt
den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und
(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren,
einschlieBlich Interferenzen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen
konnen.

KONTAKT

Wenn Sie ein Produkt unter Garantie zuriicksenden miissen, senden Sie
bitte eine detaillierte Erklarung des Problems an infinite@tomatis.com und
warten Sie auf weitere Anweisungen.

TOMATIS DEVELOPPEMENT S.A.
76 avenue de la liberté
L-1930 Luxembourg

Weitere Informationen finden Sie auf der Website infinite.tomatis.com

FCCID: 2AQR2-INFINITE

CE @ masa &

© 2020 - TOMATIS DEVELOPPEMENT SA - Alle Rechte vorbehalten
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fonoBHas nossA3ka

OGI.I.I,I/I n o63op nns peren

Tomatis® Infinite — 3T0 Bl NNYHbIE HAYLWIHUKW AN1A Pa6OTbl B paMKax
MeTona Tomatnc®. 3T0 — OpUrMHaNbHOE TEXHONOTMYHOE YCTPONCTBO,
KOTOpOe CTUMYNVpPYeT MO3T ABYMSA Cloco6amu:

- 3ByK 06pa6aTbiBaeTCA C NOMOLLbIO AVHAMUYECKOTOo hunbTpa. TakM
o06pa3om, Bbl BOCMPUHMMaeTe My3blKy NN 3BYK Ballero ronoca,
KOTOpble y)xe 06paboTaHbl 3hheKTOM 3ByKOBOIO KOHTpAcTa.

- 3ByKnepepaeTcayepes AMHaMIK, a TAKKe N0 KOCTHO NPOBOAVIMOCTH
C NOMOLLbIO YCTPOWCTBA B Or0/1I0BbE HAYLHNKOB. CiefoBaTenbHoO,
0YeHb BaXHO, YTO6bI HAYLLIHUKW XOPOLLO Mpuaerani K ronose.

Teepablii uexon

HauHuTe Bawe nyTewectsne Tomatuc® ¢ HaywHukamm Tomatis® Tomatis® Infinite
Infinite AN NpocnyWwnBaHNS NOATOTOBUTENbHO My3blKanbHO HaywHuku
nporpammbi.

Bbl TaKXXe MOXeTe MCMNOoNb30BaTh (YHKLUIO ayAu0-BOKANbHbIX

ynpaKHeHU . CbeMHbIVt MUKPOGOH

Y106bI NPOATU MHAUBMAYANBHBIA KYPC N MAKCUMANbHO MONYYUTb 1x USB-ka6enb ans 3apagku

3¢hekt or MeToga Tomatuc®, o6patutecs k npogpeccnoHany no Metoay 1x Kabenb gns noagknioueHns

TomaTunc® Ha caitTe tomatis.com HayLWHUKOB K YCTPONCTBY

TalksUp®

NHhopmaLoHHbIN

JBe hyHKUNMN HAYLWIHUKOB 6yKknet

1. My3bIKanbHas (hyHKuMA: NPOCAyLIaiTe My3bIKaNbHYIO NPOrpammy

Bbl60p Mporpammbl: Bbl MOXKETe HauaTb C KPa3MUHOYHOI» NOATOTOBUTENbHO MPOrpamMmbl. C MOMOLLbIO 3TOV NPOrpamMmmbl Bbl NOCTENEHHO TPeHUpYeTe yXo A0 Hayana
NepCcoHasibHOTO Kypca, peKOMeHA0BaHHOTO BalLM npodeccnoHanom Tomatnc®. B koHue Kypca TomaTnc® Bbl MOXeTe BbI6paTb OAHY 13 ABYX NOAAEPXMBAIOLLMX MPOrPaMMm:
Moppepxusatowas nporpamma N21: cnoco6cTByeT paccnabneHuto Mogaepxmsarowas nporpamma N22: cnocob6CTByeT NpUTOKY IHeprum

[OnuTtenbHOCTb: He npeBbilwaiite 30-MyUHYTHbIE ceccui. MprmMeyaHune: exeHeBHbIe CECCUs CNYLIAHUS HEO6XOANMO BbINONHATbL 63 nepepbiBOB.

- NoaroToBUTENbHANA «Pa3MUHOYHASA» NPOrpamMmma AnuTca 7 aHei. Ee MOXXHO NpoanuTb A0 9 AHEN.

- «KOHTPO/bHYI0» NOAAEPXKUBALOLLYIO MPOrpammy, KoTopas A4nuTca 15 AHEN, MOXXHO «PacTaHyTb» Ha 21aeHb (5 AHel B Heento B TeueHue 3-x Hefenb). B 1o6om cnyuae
cneayiiTe pekomeHJaLmMaM BaLwero npogeccmoHana Tomaruc®.

2. DyHKUMA ayAN0-BOKANIbHbIX YNIPAKHEHWIA: TPEHNPYITTe CO6CTBEHHDI ronoc

Mcnonb3oBaHue: Bbl MOXETE UCMOMNb30BaTh (hYHKLMIO ay10-BOKaNbHbBIX YNIPAXXHEHNI, UTO6bI YNYULLNTb peyb, KOMMYHUKALMIO 1 0ByYeHue.

[nnTenbHOCTb: PeKOMeHAYETCS UCMONb30BaTh 3TY (DYHKLIMIO HECKONBbKO MUHYT B ieHb B TEUEHNE HECKONbKUX AHEN: 5 MUHYT Ans AeTen, 10 MAHYT ANs B3POCAbIX, U B
COOTBETCTBUU C peKOMeHAALMAMY BaLlero npoeccroHana Tomatnc®. Bbl MOXeTe UMTaThb, NeTb MK MPOCTO FOBOPUTD.



HAYA/10 PABOTDI

HaywHukn Tomatis® Infinite 6611 cneumanbHO pa3paboTaHbl AN UCNONb3oBaHus ¢ ycTponcteom TalksUp®. HaywHukm Tomatis® Infinite nmetot ABe hyHKLMK, KOTOPble
AKTUBUPYIOTCA 1 paboTaloT aBTOHOMHO M HE3aBMCUMO. My3blkanbHas (yHKLUSA CYLIAHUSA BCKIOYAETCA 1 YCTaHABNMBAETCS HAa NPaBOM ANHAMUKE.
DYHKLMA ayAN0-BOKaNbHbIX YNTPAXXHEHWUI BKNIOYAETCA 1 YCTaHABMBAETCA Ha NeBOM AMHAMUKe.

BbICTpOe Hauano my3biKanbHOW Nporpammbl (NpaBbli AUHAMUK)

Hauano pa6otbi

1. Y6eguTech, uto BKItoUeH pexxum TF (Mpasblil HAYLIHUK, Bbille 3KpaHa)

2. HaxmuTe Ha KHOMKY (()/#) ANna BKOUYEHNU: yCTPONCTBA (MpaBoe yXo, HMXKHAS KHOMKA)
3.YT06bI HauaTb, BbIGEPUTE COOTBETCTBYIOLLYIO NPOrPaMMy 1 J€Hb, NCMOMb3Ys KHOMKM HaBUraLnm

@ = BHU3
@ = Bbibpatb
@ = BBepx

O/ = BkN/BbIKN, HA3aa

FpomMKOCTb +

MonoeHne HayLWHNKOB U HACTPOIKA FPOMKOCTH

Y6eauTecb, UTo MpaBbld AUMHAMUK ‘R’ pacnonoxeH Ha NpPaBOM yxe, a AYXKa
HayLWHWKOB MpUneraeT K BepxHeW 4acTW ronoBbl. HacTpoWTe FPOMKOCTb C
MOMOLLbHO KHOI‘IOK@VI @KOTOpre pacnonoXeHbl NOA NPaBbiM ANHAMUKOM.

FpomMKOCTb -

BbICTPOE Hauano ayano-BOKasbHbIX ynpaXKkHeHUn (neBbit AUHAMUK)

Hauano pa6oTbi

1. MopcoeanHUTE MUKPO(OH Ha NEBOM AVHAMUKE B MPABU/bHbIV Pa3beMm.

2. Bkntounte hyHKLMIO MUKPOGOHA, NCMOSb3Ys KHOMKN @ Ha 1eBOM AVHAMUKe.

Mono)eHue HayLWHUKOB 1 HACTPOIIKA FPOMKOCTH

Y6enuMTech, UTo NpaBbili ANHAMIKK ‘R’ pacnofioXeH Ha MPaBoM yXe, a iy)KKa HayLWHUKOB npuneraet
K BEPXHEl 4acTu roNoBbl.

PacnonoxuTte MukpothoH Ha paccToAHUN NPUGAN3UTENBHO 5 CM OT pTa.

HacTpoiiTe rPOMKOCTb C MOMOLLbIO KHOMOK @ " @ KOTOpPble PacnoNoXeHbl MOA NEBbIM
AVHAMUKOM.

YT06bl BEPHYTLCS K NEPBOHAYanbHOM HACTPOKE FPOMKOCTH, BbIKNOUMTE NPUBGOP U BKAOUNTE
€ro cHoBa.

FPOMKOCTb +

pomKoCTb -

@



KHOMKW N NOAKMIOYEHUE

- N

w

JleBblit AUHAMUK

A.Kpyrosas wkana 6anaHca Ha neBoMm yxe.
10 = OTNINUHBIN 6aNaHC
0 =HeT UHTEHCUBHOCTY Ha NNIeBOM yXe

MoxanyicTa, CBAXUTECh € NpodeccnoHanom
TomaTunc®, uTo6bl pa6oTaTh C3TON HACTPOMKON CO
cneyuanbHO NPOrpaMmoii U YCTPOVICTBOM.

B. KocTHasi npoBoaMmocCTb.

[ns nepepauy 3Byka No KOCTHOW NPOBOAUMOCTH,
[YXKA HAYLWHUKOB CBEPXY AO/MKHA Npunerartb K
BepXHeW YacTu roNoBbl.

Bup cmusy

1.@ KHomnka Ans BKAUYEHUs MUKpodhoHa

2.@ KHonka ans yBennyeHns rpoMKocT MkpooHa
3.@ KHoMKa Ans ymeHbLUeHUs FPOMKOCTI MUKPOOHA
4, Pa3beMm N1 NOAKMNOUEH NS HAYLIHUKOB K YCTPONCTBY
TalksUp® B npoBoAHOM pexume

5. lHe3a0 BxoAa ANA NOAKMOYEHUS MUKPOMOHA 1
BbIMOMHEHNSA ayAN0-BOKaNbHbIX YPAXKHEHWI

6.@ KHOMKa ansa ysennyeHns rpoMKoOCTy Nporpammbl
cnylwaHns

7. @ KHOMKaAMe yMeHbLUEHNA FPOMKOCTMN MPOrpammbl
cnywanus

8. USB no tuny C Bxoaa/nopra A4ns nofgcoeanHeHns
3apsigHoro kabens USB

Kak 3apsatb HaywHuku Tomatis® Infinite

BaTapelo HY)XXHO NoA3aPAKATL NPUGNU3UTENBHO KaXAbIe 8 YaCOoB.

3apﬂ>+<a|7|Te HayLWHWKN, KOr4a Ha UKOHKe 6aTape|/|, KOTOPYH Bbl BUANTE HA 3KPaHe, 0CTa/ioCb OAHO AeneHne Unn Koraa so Bpems cnywaHusa

Bbl CN1bILINTE NOBTOPAOLLN nca 3BYK KOPOTKOIo 3ByKOBOI'O CUrHana.

MofcoearHMTE HayLHKKM K CTaHAapTHOMY USB-NopTy Ha KOMMbIOTEPE WY CETEBOMY 3apPSAHOMY YCTPOICTBY C MOMOLLbIO 3apSAHOIO
kabens USB. batapes NOMHOCTbIO 3apsKaeTcs B TeUeHMe 4 YacoB. Ha MHAMKATOPE LKanbl 6yAeT BUAHO ABUKEHUE LWKabl BO BPEMS
3apsKu, KOTOPOe NPeKPaTUTCs, Korga NpoLecc 3apsaKi 3aKoHUUTCs. YTo6bl TPoAMTb CPOK CYXX6bl 6aTapeu, He AoMycKanTe NONHON

paspankn yCTpOI;ICTBa, OCO6EHHO, Korga yCTpOI;ICTBO He UCnonb3yeTcsd B TeYeHne HeCKO/IbKUX MmecaLeB.

9
6 10
11

7
12
. 13

Mpasblii fUHAMUK
9. Mepekniouatenb peXxMma UTeHUs BHYTPEHHe
nporpammbl (TF) UAn MCNONb30BAHNUA HAYLWIHUKOB
B pexxume BAtoTyc 4ns NOAKNOUEHNS K YCTPORCTBY
TalksUp®
10. (¢ KHonka on / off HaywHukoB ans
My3blKaibHOW OYHKLMM CYLIAHNS.
1. @ Knonku Play (BocnpounsseseHue) n Pause
(Maysa). KHonka File selection (Bbi6op chaiina) B
pexume npocmoTpa.
12. KHOMKa HaBuraLy 3kpaHa (BH13)
13. @ KHOrMKa HaBMraumm 3kpaHa (seepx)




VCTPAHEHWE HENCNPABHOCTEN N CBONCTBA

YCTPAHEHWE HEUCMPABHOCTEN

Mpu6op He BKNtoUaeTca

He pa6otaeT hyHKLMS ayn0-BOKabHbIX
yNpaXHeHui

1 CnbILWy My3bIKY, KOTAA UCTONb3YI0 B
(PYHKLMIO ayAN0-BOKANbHbIX YNPOKHEHUI

MuKpochoH paboTaeT BO BpeMms ceccum
cnywasus

Mocne BkloUeHUs npubOpP Cpasy xe
OTK/oYaeTcs

CNULWKOM BbICOKAsA UMK CNLIKOM HU3Kas
FPOMKOCTb BO Bpemsa cecCuun cnywaHusa

CIMWKOM BbICOKAs N CIMIUKOM HU3Kast
rPOMKOCTb BO BPEMsl ayAN0-BOKaNbHbIX
ynpaXxHeHWn.

Huuero He NPOVUCXOAMT, KOrAa i MOBOPAYNBAKD
KPYroBYHO LKAy Ha IEBOM HayLUHVKE.

1 CnbllWy KOPOTKUIA 3BYKOBOM CUTHAN
1 3ameyalo N3MeHeHus BTembpe n

FPOMKOCTH My3b|KaI’IbHOI7I nporpammbl n
CcO6CTBEHHOrO ronoca

XAPAKTEPUCTUKN

Mopenb

JAnHamnk

YacToTHas xapaKTtepuctuka
KocTHas npoBoAMMOCTb
MUKPOOH

BbecnposogHow Bluetooth
6aTapes

1. ANl ICNONbB30BAHNA My3blKanbHOI hYHKLMM CYLIAHWS, HKMUTE U YAEPXKUBANTE KHOMKY
TeyeHune 2-X CeKyHA.

2.3apaguTe 6atapeto.

1. Y6eanTech, 4To MUKPOCHOH 3apaHee NMOAKIOUEH B MPaBUIbHOE FHE3/0, a Aanee HaXMUTe KHOMKY @ Ha NeBoM ANHaMUKe.
2.3apsauTe 6atapeto.

3. ToBopuTe rpomko! HaywHuku Tomatis® Infinite 06opyaoBaHbl hyHKLMEN MTHOBEHHOFO Pacno3HaBaHWs ronoca, kotopas
OPUEHTUPYETCSA Ha BaLll ronoc.

Ha npasom AUHamuke B

BbIK/0UMTE My3blKanbHYIO MPOrpammy, HaXxas KHOMK m Ha NpaBoOM AUHaAMUKe.

OTKnounTe ayAno-BOKa/bHYO q)yHKLI,VI}O, HaXaB KHOMKY @ Ha neBoM JUHaMuKe.

Y6eanTech, UTo MUKPOOH He NOAKIOUEH B MPOBOAHOI pa3bem.

Bbl MOXeTe HaCTPOUT FPOMKOCTb C IOMOLLBIO KHOMOK ()/(=) KOTOPbIe PACTIONOXKEHbI MO MPABbIM HAYLLHIKOM, [POMKOCTL OTOBpPaXaeTCs
Ha 3KkpaHe. Koria Bb BbIK/IOUAETe HayLLIHIKY 1 BKIIIOUAETE MX CHOBA, Ha 3KpaHe GTOBPAAETCA FPOMKOCTb M0 YMONUaHIIo —12.

Bbl MOXeTe HEMHOTO OTOABUHYTb MAKPOMOH UMM HACTPOUTL MPOMKOCTb C MOMOLLbIO KHOMOK @/
NEeBbIM HAYLLHMKOM. [N BO3BPALLEHWS K FPOMKOCTM MO YMOMUAHMIO, BbIK/HOUMTE ayAn0-BOKaIbHYHO

KOTOpble pacnosioXeHbl nog
YHKLUMIO U BK/TKOUMTE ee CHOBa.

3TOT napameTp HacTpamBaeT TONbKo npodeccroHan TomaTuc.

Heobxoaumo 3apaanTb 6atapeto.

370 He ABNSAETCA HEMONAAKON. 3TO — CUCTEMA INEKTPOHHOTO YepenoBaHua® B Metoge Tomatuc®.

HaywHuku TOMO2 Bluetooth

320Mm - yyBCcTBUTENbHOCTb 11546+-306 @ 1KY,

200 - 20Ky,

8om +-15% @ 2000, - 3BT

YepHblii INEKTPETHbI KOHAEHCATOP — YUyBCTBUTENbHOCTb -6046 +-3a46

4.1 + yCNI0BUS NOBbIWEHHOI CKOPOCTY Nepefaun JaHHbIX — feictsue 10 meTpos (33 cyta)

NuTuin-nonumepHas 3.7B/1000MAY — Bpems BOCNpoM3BeeHUs — 8 YacoB — BpeMms 3apsAKM 4 yaca



MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTU N OrPAHUYEHNA

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTH

TpoMKOCTB: /Icnonb3yiiTe rPOMKOCTb, BbICTABMEHHYIO M0 YMONYaHUIO, €CIN TONbKO
Y BaC He HU3KUI YPOBEHb CAlyXa UV runepaky3mns. YpoBeHb FPOMKOCTU AOMKEH
6bITb KOMGOPTHBIM.

Ecnu Bbl perynupyete 3ByK Ans pe6eHka, ybeanTech, YTo OH He ABASETCSA CIULWKOM
rpOMKMM. [INs BO3BPALLEHMS K3BYKY MO YMONUYAHMIO NP UCMONb30BaHNM ayamno-
BOKanbHOMN (hyHKLMK, BbIKNIOUMTE NPUGOP U BKKOUNTE €ro CHOBa.
AnuTenbHoOCTb: MIcnonb3yiTe HayWHUKK B COOTBETCTBUMN C UHCTPYKLUSMU B
PYKOBOZCTBE Mofb3oBaTens. He npesbiLalite BpeMEHHOI0 MMUTA My3blKanbHO
nporpammbl BO BpeMs eXeHeBHbIX CeCCUN.

AnckomdpopT: ECNu Bbl UyBCTBYETE 60/1b MU ANCKOMDOPT, MpekpaTuTe
NpOCNYLIMBAHME My3blKabHOW NPOrPaMMbl UMK PaGOTY Haf ayAM0-BOKaNbHbIMU
YNPaKHEHNAMU. UTOGbI NyULLe NOHATb NPUYNHY AUCKOMDOPTA, Mbl pEKOMEHAYEM
BaM 06paTnTbCs K npodheccroHany Tomatuc. Kak TonbKo Bbl MouyBCTBYyeTe cebs
nyylue, MoXeTe BO306HOBUTb Pa6OTY C HayLIHUKaMW.

Aetu: [leTv LOMKHbI N0MIb30BaTbcs Tomatis® Infinite nog HabnogeHMeM B3poC/biX.
Ecnu Bbl pa6oTaete nopa pykoBoacTBom npocheccnonana Tomatuc®, sceraa
cnepyinTe MHCTPYKLUAM Ballero cneumanucra.

OrPAHUYEHNSA N OTKA3 OT MPAB

Tomatis® Infinite — 3T0 eCTeCTBEHHDbI U HEMHBA3WBHbIA 06pa30BaTe/bHbIN
MHCTPYMEHT. OH He npefHa3HayeH ANs nevyeHns N3BECTHbIX 3a6oneBaHunn,
NS NOCTAHOBKM MarHo3a no BONpocCy Kakoro-nm6o MeguLnHCKOro unu
NCUXONOTMYECKOro PacCcTPONCTBA, a TaKXKe He ABNAITCA neyebHbIM unu
MeANLMHCKAM NPU6OPOM.

HaywHuku He 6binn yTBepxaeHbl deaepanbHbiM ynpasneHuem no
nekapcTBeHHbIM cpeacTBam (CLLA) unu kKakumn-nu6o 4pyrmn HaumMoHaNbHbIMK
perynaTopHbIMU OpraHamm No BOMpocam MeanLMHCKOI npoaykumun. Tomatis®
Infinite HUKOTAA He MOTYT 3aMeHUTb NneyeHue. Pe3ynbTaT He rapaHTUPOBaH.
OTBETCTBEHHOCTb MOMHOCTbIO NEXUT Ha NONb30BaTENE.

Tomatis® Infinite MOXXHO UCMONb30BaTb OTAENBHO, U OHU He ABNAKOTCA,
XOTSl U PEKOMEHAYI0TCA, 06513aTeNbHbIM 060PYAOBAHMEM NS MPUMEHEHNS
MeTona Tomatnc® u pabotbl ¢ yctponcteom TalksUp®. B To xe Bpems,
camocTosITeNbHOE NCNoNb30BaHMe HayLWwHNKoB Tomatis® Infinite 6e3 o6palueHus
K cepTuununpoBaHHomy npocgeccmoHany Tomatuc® m npnobpeteHus
npodeccmoHanbHoro o6opyfoBaHus TomaTnc® Henb3s NpMpaBHUBATDL K
npumeHeHuto Metoga Tomatnc®. CoaepikaHmne 3TOro JOKyMeHTa He ABseTcs
MeJMLMHCKOW PeKOMeHAALMEN 1 He 3aMeHSIeT ee.

XPAHEHWE W 3KCMYATALNUA

XpaHuTe HAYLWIHMKM B CYXOM 1 NPOXNaAHOM MecTe. TemnepaTypa npu paboTe LOMKHA
6b1Tb 0~45°C (32~113°F). Pab0Ta B X0NOAHOIA/ apKoii cpeae U B CPese C BbICOKOi
BIAKHOCTbIO MOXET MPUBECTM K COKPALLEHMIO CPOKA AeNCTBUSA 6aTapen. HaywHUKu
He ABNAOTCS BOAOHENPOHMLAEeMbIMU. He KnaauTe HayLWHWKKY B BOAy. [poTupaiite
HAYLWHWUKN MATKOW CyXON TKAHbHO.

NCNOJIb3OBAHWUE B JTIMYHbIX LLETAX

HaywHukn Tomatis® Infinite pa3paboTaHbl Ans NIMYHOTO  UCMOMb30BAHNA
VCKMIOUUTENbHO B KPYry CEMbU. B UaCTHOCTW, OHN COAEPXAT KOHTEHT, KOTOPbIN
3awWylueH aBTOPCKMM NpaBoM. Mcnonb3oBaHne B MPO(eCcCHoHanbHbIX Lensx,
Hanpumep, B opme apeHbl UK 3aiiMa, 3anpeLyeHo.

MPEAYNPEXAEHWNE FCC
(®EAEPANBHOE ATEHTCTBO NO CBA3MW)

[lanHoe ycTpoiicTBo cootseTcTByeT YacTu 15 Mpasun FCC(DegepanbHOro areHTCTBa no
cBsi3u). Mpu paboTe CyCTPOIICTBOM HEOBXOANMO CO6/IOAATD [1Ba ClIefYOLMX YCII0BUS:
(1) - maHHOE YCTPOMCTBO HE MOXET NMPUUNHATD BPEAHbIE MOMeXH, 1

(2) - BaHHOE YCTPOWCTBO MOXET NPUHMMATD NI06ble MOMEXH, BKHOUAsA MOMeXHU,
KOTOpPble MOTYT MPUUNHUTL HEXenaTenbHble c6ou B paboTe yCTPONCTBa.

Ecnv Bam He06XOAMMO OCYLLECTBUTbL BO3BPAT TOBapa, TO MPOCUM MPUCIATb HAM
[eTanbHoe onucaHme npo6nembl HAa 3NEKTPOHHBIA agpec infinite@tomatis.com. Mbi
06BbACHUM BaM, KaKue AeiiCTBUS HY)XHO ByaeT NpeanpuHsaTb ganee.

[ns nonyyeHns nHopmaLyu No ToBapy: Mpopasewy;
TOMATIS DEVELOPPEMENT S.A. Tomatis Asia Ltd
76 avenue de la liberté Unit507,5/F,

L1930 Luxembourg Chinachem Golden Plaza, 77 Mody Road,
Tsim Sha Tsui East, Kowloon,

Hong Kong

DaKTMUeCKuii NPoN3BOANTENb:

AVLink Industrial Co.,Ltd

7F/, A1Bldg, 1st Shuichanjingwan Industrial Park,

Nanchang Village , Gushu, Bao'an Dist, Shenzhen, PR.C.

FCCID: 2AQR2-INFINITE

CE @ s X

© 2020 - TOMATIS DEVELOPPEMENT SA - Bce npaBa 3awuLuyeHbl

bornee aeTanbHyo MHHOPMaLMIO Bbl HANAETe
Ha cooTBeTCTBYlOLWEM BebcanTe
infinite.tomatis.com
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KULLANIM KILAVUZU

Genel Bakis

Tomatis® Infinite, Tomatis® Metodu'nda kullanmaniz icin hazirlanmisg
kisisel kulaklik takiminizdir. Beyni, asagidaki iki farkli yolla uyaran,
kendine 0zgii teknolojiye sahip bir aygittir:

- Ses, bir dinamik se filtresi sistemi ile islemlenir. Bunun sonucunda,
aygittaki miizigi ya da kendi sesinizi, ses ztliklarn icerecek sekilde
diizenlenmis halde duyarsiniz.

- Ses, size hem kulakliklar hem de kulaklk takiminin tepe noktasinda
yer alan kemikten iletim parcasi araciligiyla iletilir. Bu nedenle, kulaklik
takiminin, uygulama sirasinda bas tepe kismina tam olarak temas etmesi
onemtasir.

Tomatis® Infinite kulaklk takimini, iceriginde bulunan hazirlik miizik
programi ile kullanarak, Tomatis® seriiveninize hemen baslayabilirsiniz.
Tomatis® Infinite kulaklk takimini, iceriginde bulunan hazirlik miizik
programi ile kullanarak, Tomatis® seriiveninize hemen baslayabilirsiniz.
Size 6zel diizenlenmis bir Tomatis® kursunu takip etmek ve Tomatis®
Metodu’nun avantajlarindan tam olarak yararlanmak icin, tomatis.com
adresi lizerinden simdi bir Tomatis® uzmani ile temas kurabilirsiniz.

Kulaklik takiminin iki farkl islevi

Miizik dinleme islevi: 6zel miizik programlaninin dinlenmesi

Program secimi: Sizi siirece “isindirma” amacini tasiyan hazirlik programini uygulayarak baslayabilirsiniz. Sonrasinda, uyarim etkisini size 6zel olarak diizenlenmis seanslarla
devam ettirmek igin bir Tomatis® uzmanina basvurabilirsiniz. Tomatis® kursunuz tamamlandiktan sonra, iki pekistirme programindan birini secerek Tomatis® Infinite kulaklik
takimini kullanmaya yine devam edebileceksiniz: Takip programi 1: teskin edici etki Takip programi 2: enerji verme islevi

Siire: Her bir program icin belirlenmis 30 dakikalik giinliik siire asilmamalidir. Not: Her giinliik seans, ara verilmeden, belirlenmis siire iginde tamamlanmalidir.

- Normalde 7 giin icin yapilandirilmig olan “isinma” hazirlik programi, gerekirse 9 gline yayilarak tamamlanabilecektir.

- Normalde 15 giin igin yapilandirilmis olan “takip” pekistirme programi, gerekirse 21 giine (haftada 5 giin tizerinden 3 hafta) yayilarak tamamlanabilecektir. Her durumda, To-

matis® uzmaninizin tavsiyelerine uygun hareket edilmelidir.

isitme-konugma dongiisii egitimi: kendi sesinizi egitin

Uygulama: isitme-konugma dongiisii egitimi islevini, dil, iletisim ve 6renme becerilerinin gelistirilmesi amaciyla kullanabilirsiniz.
Siire: Dilediginiz siire boyunca her giin birkag dakikalik uygulama yapilmasi 6nerilir: Gocuklar icin giinde 5 dakika, yetiskinler icin giinde 10 dakika veya Tomatis® uzmaniniz
tarafindan belirtilecek farkli bir siire. Bu uygulamada sesli okuma yapabilir, sarki sdyleyebilir ya da sadece konusmayi tercih edebilirsiniz.

Cocuklar icin bas
bandi

Uriin kutusu

Tomatis® Infinite
kulaklk takimi

Takilip gikartilabilir mikrofon

1x USB sarj kablosu
1x Kulaklik takimini TalksUp®
aygitina baglama kablosu

Egitim kitapcigi




BASLARKEN

Tomatis® Infinite kulaklik takimi, TalksUp® aygrti ile birlikte kullanilabilecek sekilde tasarlanmistir. Ote yandan, Tomatis® Infinite kulaklik takiminin sahip oldugu
iki farkli islev, kendi basina ve birbirinden bagimsiz olarak da uygulanabilmektedir. Miizik dinleme islevi, sag kulaklik {izerinde bulunan kumanda diigmeleri
araciligiyla devreye sokulup ayarlanirken, isitme-konusma dongiisii egitimi islevi ise sol kulaklik iizerinde bulunan kumanda diigmeleri araciligiyla devreye
sokulup ayarlanir.

Miizik programinin baslatilmasi (sag kulaklik)

Baglarken

1. TF modunun devreye sokuldugundan emin olunuz (sag kulaklik, ekranin tizeri).

2. Aygiti calistirmak igin diigmesine basiniz (sag kulaklik, alttaki diigme).

3. Uygulamayi baslatmak icin, mentii iginde ilerleme diigmelerini kullanarak, uygun program ve
glin secimini yapiniz.

@ = Asagl
@ =Seg
@ =Yukari

O/t =agma [ kapama, geri Ses +

Ses -

Kulakliklarin yerlestirilmesi ve ses diizeyinin ayarlanmasi

“R" harfiile isaretlenmis olan sag kulaklig sag kulaga yerlestirdiginizden ve kulaklik takimi
tepe kisminin da basin st boliimiine tam olarak temas ettiginden emin olunuz.

Sag kulaklik alt kisminda yer alan @ ve @ diigmelerine basarak ses diizeyini ayarlayiniz.

isitme-konusma déngiisii egitiminin baslatilmasi (sol kulaklik)

Baglarken
1. Mikrofonu, sol kulaklik iizerindeki dogru girise takiniz.
2. @ Sol kulaklik Gizerindeki diigmeye basarak mikrofon islevini devreye sokunuz.

Kulaklklarin konumlandirilmasi ve ses diizeyinin ayarlanmasi

“R" harfiile isaretlenmis olan sag kulaklig sag kulaga yerlestirdiginizden ve kulaklik takimi
tepe kisminin da basin list boliimiine tam olarak temas ettiginden emin olunuz.
Mikrofonu, agziniza yaklasik 5 cm mesafede bulunacak sekilde konumlandiriniz.

Sol kulaklik alt kisminda yer alan @ve @ diigmelerine basarak ses diizeyini ayarlayiniz.

Ses +

Ses -

Varsayilan ses diizeyine geri donmek icin, kulaklik takimini kapatip tekrar aginiz.



DUGME VE BAGLANTILAR :

Sol kulaklik

A. Sag ve sol kulakliklar arasindaki ses dengesini
ayarlamak igin cevirmeli digme.
10 = tam ses dengesi
0 = sol kulaklikta ses yok

Size oOzel olarak diizenlenecek program ve
aygitlar yoluyla bu islevden yararlanmak igin
liitfen bir Tomatis® uzmanina basvurunuz.

B. Kemikten iletim

Kemikten iletim yoluyla ses aktariminin
gerceklesebilmesi icin, kulaklik takiminin tepe
kismi, kafatasinin tepe kismina temas etmelidir.

Alt kisim

1 @ Mikrofon agma diigmesi.

2. Mikrofon ses diizeyini yiikseltmek igin @ digmesi.
3. Mikrofon ses diizeyini diislirmek icin diigmesi.
4. Kulaklik takiminin, kablolu calismada TalksUp® aygitina
baglanmasi igin kullanilan giris.

5. isitme-konusma déngiisii egitiminin gerceklestirilmesi
amaciyla mikrofonun baglanmast igin kullanilan giris.

6. Dinleme programinda ses diizeyini yiikseltmek igin
kullanilan @d[jgmesi.

7. Dinleme programinda ses diizeyini yiikseltmek icin
kullanilan (=) diigmesi.

8. USB sarj kablosunun baglanmasi icin kullanilan
USB tip C girisi.

Tomatis® Infinite kulaklik takiminin sarj edilmesi

Kulaklik takiminin, yaklasik olarak her bes saatlik kullanim sonrasinda sarj edilmesi gerekmektedir.

Ekrandaki pil gostergesi tek cubuga diistiglinde ya da dinleme sirasinda siirekli olarak “bip” sesi duyulmaya baslandiginda,
kulaklik takimini sart etmeniz gerekir. Bunun icin, kulaklik takimini bilgisayarinizdaki USB girisine baglamali ya da USB sarj
adaptort ile prize takmalisiniz. Pil, yaklasik olarak 4 saat iginde dolacaktir. Sarj islemi sirasinda, ekrandaki pil gostergesi
hareket edecek, sarj islemi tamamlandiginda ise bu hareket duracaktir. Pil omriinii uzatmak icin, 6zellikle kulaklik takimi

birkag ay boyunca kullanilmayacaginda, pili tamamen dolu sekilde birakmamaya 6zen gosteriniz.

9
6 10
11

7
12
. 13

Sag kulaklik

9. Dahili program (TF) okuma modunu se¢mek
ya da kulaklik takimini Bluetooth modunda
kullanarak TalksUp® aygitina baglamak igin
kullanilan diigme.

10. Miizik dinleme islevi icin kulaklik
takimragma / kapama diigmesi.

1. Oynatma ve durdurma diigmesi. Menii
icinde dosya secim diigmesi.
12. Ekranda ilerleme diigmesi (asag)).

13. @ Ekranda ilerleme diigmesi (yukar).




OLASI SORUNLAR VE COZUMLERI / OZELLIKLER

OLASI SORUNLAR VE COZUMLERI

1. Miizik dinleme islevini kullanmak icin, sag kulaklik iizerindeki diigmesini 2 saniye boyunca basili tutunuz.
2. Aygiti sarj ediniz.

1. Oncelikle mikrofonu dogru girige taktiginizdan emin olunuz ve ardindan sol kulaklik {izerindeki @ diigmesine basiniz.

2. Aygiti sarj ediniz.

3. Yiiksek sesle konusunuz! Tomatis® Infinite kulaklik takimi, sesinizin istenen etkiyi yaratmasini saglayan gercek zamanli ses
islemleme ozelligi ile donatilmistir.

Aygit acilmiyor

isitme-konusma dongiisii egitimi
uygulanamiyor

isitme-konusma dongiisii egitiminde

. L o 7 e .
i ) AT Sag kulaklik tizerindeki diigmesine basarak miizik programini durdurunuz.

binleme seansi sirasinda mikrofon da Sol kulaklik tizerindeki @ diigmesine basarak, isitme-konusma dongiisii egitimini durdurunuz.

calisiyor.

Aygit, acildiktan hemen sonra geri kapaniyor. Mikrofonun aygita dogru sekilde takili olup olmadigini kontrol ediniz.

Dinleme seansi sirasinda ses diizeyi fazla Ses diizeyini, sag kulaklik iizerinde yer alan @/@ diigmelerini kullanarak ayarlayabilirsiniz. Ayarlanan ses diizeyi, ekranda

yliksek ya da fazla diisiik. gorlinecektir. Kulaklik takimi, kapatilip tekrar acildiginda, varsayilan ses ayarina geri donecek ve ekranda 12 degeri gorlinecektir.
isitme-konusma dongiisii egitimi sirasinda Mikrofonun konumunu biraz degistirebilir ya da sol kulakligin alt kisminda yer alan @/ @ duigmelerini kullanarak ses diizeyini

ses diizeyi fazla yliksek ya da fazla diisiik. ayarlayabilirsiniz. Varsayilan ses diizeyi ayarina geri donmek icin, isitme-konusma dongiisti egitimi islevini kapatip tekrar acabilirsiniz.

Sol kulaklik tizerindeki cevirmeli diigmeyi Tr
ge\{qulglmde hicbir degisiklik meydana Bu ozellik, sadece Tomatis® uzmanlari tarafindan kullanilabilmektedir.

gelmiyor.

Aygittan “bip” sesi duyuyorum. Aygiti sarj ediniz.

Miizik programinin sesinde ve kendi sesimde

. o . . . . B .
tini ve ses siddeti degisiklikleri fark ediyorum. Bu bir sorun degildir ve Tomatis® Metodu elektronik Gegitleme® sisteminin dogal isleyisi sonucunda gerceklesmektedir.

TEKNIK OZELLIKLER

Model TOMO02 Bluetooth kulaklik takimi

Kulaklik 320hm- hassasiyet 115dB+-3dB @1Khz

Frekans yanit araligi 20 Hz- 20 kHz

Kemikten ses iletimi 8ohm +-15% @ 200Hz - 3W

Mikrofon Siyah Elektret Kondensor - hassasiyet -60dB +-3dB

Kablosuz Bluetooth 4.1+ EDR Spec - menzil 10 metre

Pil Polimer lityum 3,7V / 1000 mAh - Oynatma siiresi 8 sa - sarj siiresi 4 sa



UYARILAR VE SINIRLILIKLAR

KULLANIMA iLISKIN UYARILAR

Ses diizeyi: Ses algilama diizeyiniz ¢ok diisiik olmadigi ya da sese karsi asiri
hassasiyet sorununuz bulunmadigi siirece, kulaklik takimini varsayilan ses
siddeti ayarinda kullaniniz. Ayarlanan ses siddeti, kullanicida rahatsizliga yol
acmamalidir.

Ses diizeyini bir cocuk kullanici igin ayarlamaniz gerekiyorsa, gok yiiksek
olmamasina dikkat ediniz. Isitme-konusma dongiisi islevinde varsayilan
ayara donmek isterseniz, kulaklik takimini kapatip tekrar aginiz.

Siire: Kulaklik takimini, kullanim kilavuzunda yer alan talimatlara uygun
sekilde kullaniniz. Miizik programlarini, giinliik seanslar igin belirtilmis siireyi
asacak sekilde uygulamayiniz.

Rahatsizlik hali: Agri veya rahatsizlik hissetmeniz halinde, miizik programini
dinlemeyi ve isitme-konusma ddngiisii egitimini durdurunuz. Kendinizi tekrar
iyi hissettiginizde aygiti kullanmaya devam etmek ve ayrica bu rahatsizligin
nedenini anlamak icin Tomatis® uzmaniniza basvurmanizi oneririz.

Cocuklar: Cocuklarin kulaklik takimini kullanimi, daima yetiskin gozetimi
altinda gerceklestirilmelidir.

Eger bir Tomatis® uzmanindan yardim aliyorsaniz, daima uzmaninizin
talimatlarina oncelik vererek hareket ediniz.

SINIRLAMALAR VE SORUMLULUK

Tomatis® Infinite kulaklik takimi, dogal ve girisimsel olmayan bir egitim
aracidir.  Herhangi bir hastaligin tedavisi icin gelistirilmedigi gibi,
herhangi bir tibbi veya psikolojik rahatsizliga tani koymak amaciyla da
kullanilmamaktadir. Terapdtik ya da tibbi amagli bir aygit degildir. Tibbi
kullanima yénelik olarak, ABD ilag idaresi veya bagka herhangi bir iilkenin
diizenleyici  kurumlan tarafindan onaylanmamistir. Tomatis® Infinite
kulaklik takimi, terapdtik girisimlerin yerini almak iizere kullanilamaz.
Uriiniin kullanimi sonucunda herhangi bir sonucun elde edilmesi garanti
edilmemektedir. Tiim sorumluluk kullaniciya aittir.

Tomatis® Infinite kulaklk takimi tek basina kullanilabilmektedir ve birlikte
kullanilmasi tavsiye ediliyor olmakla birlikte, Tomatis® Metodu ve TalksUp®
aygiti ile birlikte kullanilmasi zorunlu degildir. Ote yandan, Tomatis®
Infinite kulaklik takimi tek basina, sertifikali bir Tomatis® uygulayicisinin
miidahalesi bulunmaksizin kullanildiginda, Tomatis® Metodu uygulanmis
sayilmamaktadir. Bu dokiimanda yer alan bilgiler, tibbi tavsiye niteligi
tasimaz ve tibbi tavsiye yerine gegmez.

MUHAFAZA VE BAKIM

Kulaklik takimini serin ve kuru bir yerde muhafaza ediniz. Kullanim yerinin
sicaklik degeri 0 ile 45°C arasinda olmalidir. Cok sicak ya da soguk ortamda
veya fazlaca nemli ortamda kullanimi, pil émrini kisaltacaktir. Kulaklik
takimi, suya dayanikli degildir. Kulaklik takimini suya maruz birakmayiniz ve
temizligini yapmak icin kuru ve yumusak bir parca bez kullaniniz.

KiSISEL KULLANIM

Tomatis® Infinite kulaklik takimi kisisel kullanima yonelik olarak tasarlanmistir
ve kullanimi aile tyeleriyle sinirli tutulmalidir. Telif haklari korumasina tabi
bilesenler icermektedir. Kiralama veya kredilendirme yoluyla ticari kullanima
sunulmasi kesinlikle yasaktir.

ABD ICIN FCC UYARISI

Bu aygit, FCC (Federal iletisim Kurulu) Kurallari Béliim 15'in sartlarini yerine
getirmektedir.

Aygiti kullanimi, asagidaki iki kosulun saglanmasina tabidir:

(1) Bu aygt, zararli sinyal karigsmalarina yol agmamalidir.

(2) Bu aygit, istenmeyen calisma sekline yol agan karigmalar da dahil olmak
lizere, disaridan ulasan karismalari kabul edebilmelidir.

BIZE ULASIN

Garanti kapsamindaki bir Uriinii bize ulastirmaniz ya da iade etmeniz
gerekirse, liitfen sorunun ayrintili agiklamasini infinite@tomatis.com
adresine gonderiniz ve izlenecek islem yolunun size iletilmesini bekleyiniz.

TOMATIS DEVELOPPEMENT S.A.

76 avenue de la liberté

L-1930 Luxembourg

Uriine 6zel daha ayrintili bilgiler icin infinitetomatis.com internet sitesini

inceleyebilirsiniz.
FCCID: 2AQR2-INFINITE

CE @ w3

©2020 - TOMATIS DEVELOPPEMENT SA - Tiim haklari saklidir



Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsiblefor compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operation in conjunction with any other
antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. in portable exposure
condition without restriction.



DY

TOMATIS®



	Brochure_Infinite_manuel dutilisationV3_210x142mm_IMPRESSION (multilingue)_10_09_Qualité optimale

